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PABOYASA ITPOI'PAMMA

Kypc v
Cemectp 8
3auer 8

[IpakTnueckue (ceMuHapckue) 3anatust 48 (Jac.)
CamocTtosTenpHas pabora 38 (gac.)
OO6mmas TpyA0€MKOCTh TUCITUTUTHHBI 86 (uac.)

1. HEJIX U 3AJJAYU OCBOEHUA JTUCIIUITJIMHbI
eabl0 0CBOCHUS TUCIMIUIMHBI «JleIoBas KOPPECIIOHCHIIUS U JEI0BOE oOlIeHne (Ha s3bl-
K€)» SBJIAETCS Ppa3BUTHE Y CIELUUAINCTOB-MEXKIYHAPOJIHUKOB HABBIKOB BIIAJIEHUS OCHOBAMU
oopmIIeHHS U COCTaBICHUS KOMMEPUECKOro MUChMa, OCHOBHOI TEPMUHOJIOTHEH, a TaKXkKe Pa3BH-
THE yMEHUs 0QOPMIIATH Pa3IMYHOIO pOJia JEJIOBYI0 KOPPECHOHICHLUIO B 00JACTAX SKOHOMHKH,
BHEIIIHEH TOProBiIH U (UHAHCOBOM JEATEILHOCTH.
3agayaMu JaHHOTO Kypca SBISIOTCA:
® 03HAKOMJICHHME CTYJCHTOB C KyJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH Be/IEHUSI OM3HECA C HHOCTpPaH-
HBIMU IIaPTHEPAMY;
e (hopMupOBaHME HABBIKOB aHAJIN3a CTYJCHTaMHU Pa3JIMYHOIO POJa OPUTMHAIBHBIX YaCTHBIX
U JICJIOBBIX IHCEM;
e (opMupoBaHHE HABBIKOB MPAKTHUYECKOTO HAMMUCAHHS CTYACHTAMH YaCTHBIX U JICIOBBIX
IIACEM Ha SA3BIKE U3y4aeMOr0 pEruoHa;
® COBEpPILECHCTBOBAHUE HABBIKOB ME€PEBOAA (C AHIVIMHCKOTrO SI3bIKa HA PYCCKHM U C PYCCKOTO
A3bIKA HA aHTTIUMCKHI) KOMMEPUYECKUX MTUCEM, KOHTPAKTOB U JIp.;
e oOoraiieHue CJIOBapHOTO 3araca CTYACHTOB COOTBETCTBYIOIIEH TEPMHUHOJIOTUEH.

2. MECTO JUCHMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII BIIO

JuctummHa «/lenoBast KOppecmoHISHITHS U ASIOBOE O0IIEeHUE (HA SI3BIKE)» BXOJHUT B PETHO-
HaupHYIO 9acTh Osoka ['CO (mmdp mucummmasl 'CO.P.3) yyeObHOro miaHa HarpaBiaeHUs MOATO-
toBKH 032300.62 «Pernonosenenuey». CoaepkaHue NporpaMMbl KOHIIENITYaJIbHO CBSI3aHO C TAKMMHU
JTUCITUTUTMHAMH Y9eOHOTO 1aHa Kak «OCHOBHOM SI3bIK (aHTIHMICKUHN)», «COBpEMEHHBIE TCHICHITUU
paszButus s3bika CIIA u Kanane, «9KOHOMHYECKHI EpEeBOA», MOIACPKUBAS €AUHBIA KYpC S3bI-
KOBOM MOATOTOBKM CTYIEHTOB JaHHOTO HAIPaBJIEHUS MOJITOTOBKM B 00BEME, COOTBETCTBYIOIIEM
ypoBHAM Al — B2 no ObuieeBporieiickoii cucTeMe OLEeHKH YPOBHS 3HaHHSI HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

3. IEPEYEHDb 3HAHHMI, YMEHUM U HABBIKOB, IPUOBPETAEMBIX B PE3Y.JIb-
TATE OCBOEHUS JUCHUIIJIMHBI
YTEHUE
® BIIJICHUE S3BIKOM M3y4aeMOT0 pEeruoHa B mpodecCuoHaIbHOM cdepe oO0IeHus;
® 3aKpCIUICHHE HAaBBIKOB OCHOBHBIX BHJIOB YTCHHS: 03HAKOMHTEIBHOTO, N3YYaIOIIEro, po-
CMOTPOBOTO;
e yMeHHE (DUKCHPOBATh OCHOBHBIC TOJIOKEHUS TMOJYYEHHOTO TMHCHhMa, MCIONB3YS pa3iind-
HBIC BUJIBI YTCHHS B 3aBUCIMOCTH OT KOHKPETHOM KOMMYHHKATHBHOH 3a/1a4H.
ITHCHMO
® yYMEHHE JIOTUYECKH U CTHIMCTUYECKH TMPABUIBHO OQOPMIISTH JEIOBBIC MHAChMa IO 3aJaH-
Homy ¢opmary (Enquiry, Reply to enquiry, Offer, Order, Claim u T.1.);
® YMEHHE COCTaBJIATH JJCKTPOHHBIE MUChMa, (haKc-COOOIIEHUsI B COOTBETCTBUU C TpeOOBa-
HUSMH, TPEIbIABISEMBIMHU K HEW B H3y4aeMOM PETHUOHE;
® 3HAHHE KYJIbTYPHl TUCEMEHHON PEYH.



4. CTPYKTYPA U COAEP) XAHUME JUCHUIIJINHBI

OO6mmast TpyI0€MKOCTh TUCIUIIINHBI cocTaBisieT 86 yacoB. K OCHOBHBIM BHJIaM yueOHOM pa-
OOTHI B JaHHOU MPOTrpaMMe OTHECEHBI:

e npakrtuueckue 3ansatus (I1) — 48

e camocrosTensHas padora (C) — 38

é Bub yuebnoit @DOpMBI TEKYILET0 KOHTPOJIS yCIEeBaEMO-
o 2 paboThl, BKIIIOUast omn
No Paznen 3 8 = CaMOCTOSITEIIbHYIO
/T JUCITUTUTAHBI > = = paboTy CTyIIEHTOB (no renenam ceme c1pa)
@) 2! H TPYI0EMKOCTD dopma NpOMEKYTOUHOH aTTeCTalluu
ﬁ (B yacax) (o cemecTpam)
1 | Kommepueckas 8 1-8 II C ®opMBbI TeKylIero KOHTPOJIS
nepenucka. Kon- 24 20 ycreBaeMoCTH
TPaKThI U UX OC- 1-3 Hepenu — mpoBepKa cocTaBiie-
HOBHBIE YCIIOBUSI. HUS KOMMEPUYECKUX TOKYMEHTOB,
aHaJIN3 OMIHOOK
4 Henens — OlLlEHKa JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YEeCKOTO TeCTa
5, 6 Henenu — MpoOBEpKa CocTaBJe-
HUS KOHTpPaKTa
7, 8 HEJEIIN — OlleHKa JIEKCUKO-
rPaMMaTHYECKOTO TECTA
2 | 3anmpocsl U npe- 8 | 9-16 11 C @DopMbI TEKYLIET0 KOHTPOJISI
noxenus. [Ipe- 24 18 ycneBaeMoCTH
TeH3uu. TpaHc- 9, 10 Henensa — mpoBepKa COCTaB-
MOPTHBIE JJOKY- JICHUS 3aPOCOB U MPEITIOKEHUM,
MEHTBHI. aHaJIU3 OMIMOOK
11, 12 Henens — npoBepka cocTas-
JICHUS TPETEH3UI
13, 14 Henenu — npoBepka 3anodi-
HeHUs! (GUHAHCOBBIX U TPAHCIOPT-
HBIX JJOKYMEHTOB (aKKpEIUTHB,
TparTa, cueT-(haKTypa, HHKAcCo)
15 nenenst — oneHKa JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YECKOTO TECTA
DopMa NIPOMeKYTOUHOM
arrecTauMu
16 Henmenss — OLIEHKAa CEMECTPOBO-
oM TecTa
48 38
5. COAEP/KAHHUE PA3JIEJIOB U TEM JNCHUIIJINHBI
Ne Pazpnen Tembl JleKkCHKoO-TpaMMaTHYeCKUil
MarTepuaja
1 | Kommepueckas ne- e JlenoBble MUCHbMa IO MTOBOAY | ® TMPEAJIOKEHUs C cocliara-
penucka. KOHTpakTsI YCTaHOBJICHUS] KOHTAKTOB C TEJIbHBIM HAaKJIOHEHUEM;
N UX OCHOBHBIC YCJIO- Sapy6e>KHbIMI/I IapTHCpaAMHU. ® CJIOKHOIIOJUYMHEHHBIC
BUS. (ITepemucka, cBA3aHHas C T10- npenioxenus (Adverb
€3/IKaMH, pa3MelIcHUEM B Clauses, Noun Clauses,
TOCTHHHIIE, 3aKa30M OHJICTOB. Adjective Clauses);
[To3apaBnenue ¢ npa3aHUKa-
MU, TPUTJIAIIECHUS] HA TPUEMBI




Y OTBETHI HA HUX);
Kommepueckas nepenucka.
CocraBieHne NUCeEM U IpYrux
JIOKYMEHTOB, UCII0JIb3yEeMbIX
npu opOpPMIICHUN TOPTOBBIX
CIEJOK (CTPYKTYPHI M1 OCHOB-
HBIE JIEKCUKO-
CTHJINCTUYECKUE 0COOEHHO-
CTH KOMMEPYECKOT0 MMHCHhMA);
[IpocTeie KOMMeEpUECKHe
nuceMma: CtanaapTHbie (passl
JIeNTIOBOTO MMHChbMa, YBEIOMIIe-
HUE U MOATBEPKIACHUE, BbI-
paskeHue 0arogapHoOCTH,
IpUriameHue, NpochObl, BhI-
paskeHHe COKAJIICHUS U U3BH-
HEHUS, YTOUHEHUS;
KoHTpakThl ¥ 1X OCHOBHBIE
ycaoBus. MTakorepmc-2010.

3anpocsl U Mpesio-
keHus. [Iperensuu.
TpancnopTHbIie A0-
KYMEHTHI.

3anpochl U MPEIOKEHU. 3a-
IIPOCHI Ha KaTajoru, peKiam-
HbI€ MaTEpUabl U T.J. 3alpo-
Chl Ha pa3JINYHbIE TOBAPHI.
3anpockl Ha LIEHbI, KaueCTBO,
YCIIOBHS IUIATEKA U TOCTABKH.
AK1enToBaHue U OTKIIOHEHUE
MPEIOKEHUH;
[IpennoxeHre u OTBETHI HA
HEro: BUABI IIPEIJIOKCHUM.
IIPEJIOKEHUS Ha PA3IMYHbIE
TOBAapbI, YKa3aHUE IIEHBI U Ka-
YECTBA, YCIOBUS IIJIaTEXka.
YCIIOBUS IOCTAaBKH, 001IHE
YCIIOBHS IPOJAXKH, AKLIENT
IPEJIOKEHUS, OTKJIOHEHNE
MPEAIOKEHUS;

HMMnopTHBIE 3aKa3bl U UX UC-
MOJIHEHHUE.

[IpereH3un u UX yperyaupo-
BaHMUE.

ITepeBo3ka rpy3oB. Tpanc-
MOPTHBIE JOKYMEHTBHI.

a0COJTIOTHBIC TTPUYACT-
HbIC 1 UIMEHHBIE KOHCT-
PYKIIHH;

a0COJTIOTHBIE KOHCTPYK-
WU ¢ UHOUHUTHBOM;
PEI0KHO-a0COTIOTHBIC
KOHCTPYKITUH.

6. CAMOCTOATEJIBHASA PABOTA

Ne
n/n

Ne pazgena
(TeMbl) JTUCHUILIHHBI

®opma (Bua)

CaMOCTOSITEJIbHOH PadoThI

TpynoémkocTs
B Yacax

1

Kommepueckast nepe-
nucka. KoHTpakThl u ux
OCHOBHBIE YCJIOBUS.

Taluu;

BBINOJIHEHUE JIEKCUKO-IPaMMaTH4YECKUX
3aJJaHUH Ha MPAKTUUYECKUX 3aHATHSIX;
paboTa co clOBapsiMM M JPYrou crpa-

COCTaBJIEHHE KOMMEPYECKON JTOKYMEH- 20




BOYHOU JIMTEPATYPOU.

2 | 3ampocChl ¥ IPEAJIOKE- | ® 3aMONHEHUE BUAOB (PUHAHCOBBIX 18
Hus. [Iperensun. TPaHCIOPTHBIX JOKYMEHTOB;
TpancniopTHbIE 10KY- e paboTa CO CIIOBapsSMH W JPYrou cmpa-
MEHTBI. BOYHOW JIUTEPATYPOU;

® TICpPEBOJI IKCEM, OJTAHKOB 3aKa30B, TPY-
30BBIX JOKYMEHTOB U IPYTUX BUIOB JI0-
KyMEHTAIIUH, CBSI3aHHOM C UCIIOTHEHHEM
00513aTENILCTB 110 KOHTPAKTAM.

38 yacos

7. OBPA30OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT' MU
[IpenonaBanue MUCHMIUIMHBI BEACTCS ¢ IPUMEHEHUEM CIIEIYIONNX BHAOB 00pa30BaTEIIbHBIX

TEXHOJIOTHUH:

1) AxTBHBIE (HOPMBI IPOBEICHHUS 3aHATUI

B paMKax y4eOHOro Kypca MpeayCMOTPEHO HCIOJIb30BaHME TexHosoruu oecensl. be-
cena — (¢opMa opraHuzallid 3aHATHS, MPU KOTOPOM OrpaHUYEHHAsl AUAKTUYECKas
eIMHHIIA TIEPEACTCS] B MHTEPAKTUBHOM WH(OPMAIIMOHHOM PEXKUME IS TOCTHKEHUS
JIOKAJIbHBIX 11eJIell BOCIIUTAHUS U pa3BUTHS. B 3aBUCMMOCTH OT yepeqoBaHMs HAIPaB-
JeHu WH(GOPMAIMOHHBIX TTOTOKOB BO BPEMEHHU, Pa3INYaeTCsi HECKOJIBKO Pa3HOBU-
HOCTel Oece/bl: ¢ MapalljieIbHBIM KOHTPOJIEM, C MPEIKOHTPOJIEM, C TIOCTKOHTPOJIEM U

JpyTHe;

2) UnarepakTtrBHBIE (POPMBI POBEICHUSI 3aHATHI

JIETIOBBIE U POJIEBBIE UIPHI;
Hrpa — poneBas UMHUTAIMS CTYACHTaMH PEATbHON MPO(ECCHOHATBHON NEITENHHOCTH C
BBINIOJIHEHUEM (DYHKLMH CHENMAIMCTOB HA Pa3IM4HbIX pabounx mectax). [laHHbI BUJ
00pa30oBaTeIbHOM TEXHOJIOTUH UCTIONB3YeTCsl IPU COCTABJICHUH JMAJIOTOB B paMKax pas-
JI€710B (T€M) TUCLUILIMHBI, HEPEUUCIICHHBIX B II. 5
JIMHTBOKYJIbTYPHBIE TPEHUHIH;
o0ydeHre B COTPYJHHUYECTBE (3aMOJIHEHHE JOKYMEHTOB (TaMOXKEHHAs JEKJaparys, Ha-
KJIaJHbIE) B [1apax; COCTABJICHUE ITMCEM B MAJIBIX IPyIIIax);
Mmetop case-study — aHanM3 pealbHBIX MPOOJIEMHBIX CUTyalluil M MOMCK BApHAHTOB
JYYIIAX PEUICHUH 110 TEMaM JUCLUILINHBL:
— «O06cyxnenne MUCbMEHHOM nenoBoi stukn» (Pazgen «Kommepueckas rme-
pernucKa);
— «Paznnuus B TpaHCHOPTHBIX JoKyMeHTax» (Pasnmen «TpancropTHbIE TOKY-
MEHTBI»);

8.OHEHOYHBIE CPEJICTBA JIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA YCIEBAEMOCTH,
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMA 110 UTOI'AM OCBOEHMS JTUCIHUILJIMHBI U
YYEBHO-METOJIUYECKOE OBECHEYEHHE CAMOCTOSATEJBHOM PABOTBI
CTYJAEHTOB

TEKYIIUA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH:
OcymiecTBisieTcst B X0/1e y4eOHOro Ipoliecca Ha IpakTUYECKUX 3aHATUSAX B (hopMme:
¢ [IpoBeneHHs JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX TECTOB HA YCBOCHUE

- TS pPMUHOB U COKpAIIECHUH, UCIIOJIb3YEMbIX B JCJIOBOM JOKYMEHTAIUU;
- TPAaMMAaTUYECKUX CTPYKTYP.

e [lepeBona nen0BBIX MUCEM, KOHTPAKTOB, TPAHCIIOPTHBIX HAKJIAJHBIX C PYCCKOI'O sI3bIKa Ha
AHTIMUCKUN S3BIK U 00CYXK/IEHUSI BApUAHTOB TIEpEBOIA.
e JIuceMeHHBIX padoT: AETOBBIX MHUCEM, KOHTPAKTOB.



Kpurepun onenkn:

1. Jlekcuko-rpaMMaTHyecKHe TeCThI.

JlekcuKo-TpaMMaTHYECKHUE TECThI KaK MPABUIIO COCTOST M3 HEOOJBIIOTO KOJIMYECTBA CPETHUX
10 TPYJIHOCTH BOIIPOCOB, 3aJ1a4 WM 3a/laHui, TPeOyIOIUX Morcka 000CHOBaHHOTO OTBeTa. MoKeT
3aHMMATh YaCTh WU MOJTHOE Y4eOHOE 3aHATHE C Pa300pPOM MPABUILHBIX PEIICHUN Ha CIEIYIOIIeM
3aHATHUU.

[IpumepHbIe 3a1aHUS:

1. Fill in the gaps with the appropriate word.

Payment is to be in US dollars.

2. Match the words with their translations:

1 invoice o A. aKKpeIuTHB
2 letter of credit L B. TpancnioptHas HakmagHas
3 waybill o C. cuer-(hakrypa

Jlexcuko-rpaMMaTU4YECKHUE TECTBI 110 YCBOEHHOMY MaTepHally OLICHUBAIOTCS 10 TPaAUL[MOH-
HOW IIKaJIE «OTINYHO» — «HEYAOBIETBOPUTEIBHO» B COOTBETCTBUU C KOJIMYECTBOM IIPABHIIBHBIX
BApUAHTOB OTBETA.

2. IlepeBoa 1€JIOBBIX MHCEM, KOHTPAKTOB OLIEHUBAETCSI MO CJAETYHOIIUM KPUTEPUSIM:

OneHka «OTJMYHO» — TEKCT MepeBO/ia aJIeKBATEH HCXOJHOMY COOOIEHUIO; U3JI0KEHUE JI0-
TUYHO, TOYHO U TPAMOTHO; MPOJIEMOHCTPUPOBAHO 3HAHUE U TOHUMAHUE W3YYCHHON TEPMUHOIOTHH
U JIEKCUKO-TPaMMaTH4YECKUX CTPYKTYP.

OreHKa «XOpPoII0» — TEKCT NEPeBOa aICKBAaTCH UCXOAHOMY COOOIIEHUIO; H3JI0KEHHE, B OC-
HOBHOM, JIOTHYHO M TPAaMOTHO; IPOJAEMOHCTPUPOBAHO 3HAHWE U MOHMMAHHUE KIIIOUEBON TEPMHUHO-
JIOTUH U JIEKCUKO-TPaMMATHYECKHUX CTPYKTYP; JOMYCKASTCS IO YETHIPEX HE3HAYUTEIBHBIX OLMTHOO0K
B [IEPEBOJIC TEPMUHOB U JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

OreHKa «y10BJIE€TBOPUTEIBbHO» — TEKCT MEPEBO/Ia HE COBCEM aJeKBATCH MCXOJHOMY CO00-
IICHUIO; B TIEpEeBEIEHHOM TEKCTE HapyIlIeHa JOTMKa U UMEIOTCS CUCTEMaTHYeCKUe TpaMMaTHIecKre
omunOku (0T 4 10 §); 4acTh KIFOYEBONH TEPMHUHOJIOTHH U JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp Tepe-
BeJieHa ¢ TpyObIMM HApYIICHUSIMH WM HEBEPHO (JIOMyCKaeTcs A0 YeThIPEX OMMOOK B MEpEeBOjiE
TEPMHHOB U JICKCHKO-TPAMMATHYECKUX CTPYKTYD).

OrneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIBHO» — TEKCT MEePEBO/A MOJHOCThIO HE COOTBETCTBYET MCXOJI-
HOMY COOOIICHHIO; B MEPEBEAEHHOM TEKCTE OTCYTCTBYET JIOTMKAa U HUMEIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC
rpaMMaTH4YeCKrue OMMOKM (0O0JIbIlIe BOCHMH); U3YYCHHBIM BOKAOYJApP U JIGKCUKO-TPAMMaTHUECKHE
CTPYKTYpPHI IEpEBEACHBI HEBEPHO JINOO COBCEM HE MEPEBEICHBI.

3. IMucsMeHHBbIe PadoTHI (COCTABJIEHHE PA3JIMYHBIX J€JOBbIX MHCEM H KOHTPAKTOB)
OIIEHUBAIOTCS MO CJEAYIOIHM KPUTEPUIM:

O1eHKa «OTJIMYHO» — CTYACHT MOJATOTOBMII 33J]aHUE 10 MpeIoKeHHOMY (hopMaTy; CTHIIe-
BOE OOpMIICHHE peur BHIOPAHO MPABWIIBHO C YYETOM IIEJIM BhICKAa3bIBaHUS M anpecata. Vcmoib-
3yeMBIi CIIOBApPHBIN 3amac U rpaMMAaTUYECKUE CTPYKTYPhl COOTBETCTBYIOT TIOCTABICHHON 3a7aue U
TeMe (Jormyckaetcst He 0osee IBYX HErpyObIX JIGKCHKO-TPaMMAaTHUECKHX OIMMOOK); opdorpaduue-
CKHE U MYHKTYallMOHHbIE OMIMOKN MPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT (JIOIycKaeTcst He OoJiee ABYX HErpy-
ObIX oporpadudecKux U MyHKTYaIIMOHHBIX OITHOOK).

OneHka «X0pomo» — CTYACHT HMOArOTOBWII 3a/laHHE MO TPEAJIOKEHHOMY (opMmary, XOTs
UMEIOTCS OT/ICIbHBIC HAPYIICHUSI CTHIIEBOTO 0(hopMIiIeHHUs peun. Mcrmob3yemblil ClIoBapHBIN 3armac
COOTBETCTBYET IOCTABJICHHOM 3ajjaue, OJJHAKO BCTPEYAIOTCS OTJIEIbHBIE HETOUHOCTH B ynoTpediie-
HUH CIIOB JINOO CIIOBApHBIN 3armac OrpaHUYeH, HO JIEKCHKa MCIIOIb30BaHa MPaBUILHO. MMeeTcs psin
rpaMMaTHYeCKUX OIIMOOK, HE 3aTpyIHSIONIMX MOoHMMaHue Tekcra. Opdorpaduueckue OMMOKH
NPaKTUYECKH OTCYTCTBYIOT.



OneHka «y10BJIEeTBOPUTEIBHO» — CTYIEHT IIOJATOTOBWII 33JaHUE C HEKOTOPHIMU HECOOTBET-
CTBUSIMU TPEUIOKEHHOMY (hOopMaTy MUCbMEHHON paboThl; HApyLIEHUS CTHIIEBOTO O(opMmileHus
peun BCTPEUAIOTCs JAOCTAaTOYHO 4acTo. BhICka3biBaHME HE BCErja JIOTMYHO; UMEIOTCS MHOTOYHC-
JICHHbIE OUIMOKH B MCIHOJB30BAaHUU CPEACTB JOTMYECKOW CBSI3U, MX BHIOOP OrpaHUYEH; UMEIOTCS
MHOTOUYHCJICHHBIE OMMOKH B OOpMIICHUH TeKCTa. B 1emom HaOmo1aeTcss HapyluieHUe JOTHKA U
KOMIO3UIIMOHHOM OopraHu3anuu. Vcnonb30BaH HEOMpPaBJaHHO OTPAHWYEHHBIA CIOBAapHBIN 3amac;
YacTO BCTPEYAIOTCSA HApYILIEHUS B UCIOJb30BaHUU JIEKCUKU, HEKOTOPBIE U3 HUX MOTYT 3aTPYAHSTh
MOHUMaHue TeKcTa. JInbo 4acTo BCTpevaroTCsl OMMUOKH JIEMEHTAPHOTO YPOBHS, JIMOO OIMMOKU He-
MHOTOUYHMCJICHHBI, HO 3aTPYy[IHSIOT MOHUMaHUe Tekcta. MMeercs psin opdorpaduueckux u / wim
MYHKTYallMOHHBIX OMIMOOK, KOTOPbIE HE 3HAUUTENBHO 3aTPYAHSIIOT IOHUMaHUE TEKCTa.

OreHKa «HEeYA0BJIETBOPUTEIbHO» — CTYACHT MOJATOTOBIII 3aJ]aHie C TPYOBIMU HApPYIIICHUS-
Mu ¢dopMaTa MUCbMEHHON paboThl. OTCYTCTBYET JIOTHKA B OCTPOCHUHU BBICKA3bIBaHUS; TEKCT HE
odopmien cormacHo HeoOxoaumomy ¢opmary. KpaiiHe orpaHudeHHBIN CIOBapHBIA 3amac He Io-
3BOJISIET BBIMIOJIHUTH MOCTaBICHHYIO 3a1auy. JlonmyieHsl rpyoble JIeKcuueckue U (M) rpaMMaTh-
YECKHUE OLTHOKHU.

MNPOMEXYTOUYHASA ATTECTAIUA 1O UTOI'AM OCBOEHUA AUCIHUTIJIMHBI
[IpomexxyTodHast aTTeCcTaIys IO UTOTaM OCBOCHHUSI TUCIMIUIMHBI TPOBOUTCS B (hopme
1. ceMecTpoBOTO JIEKCUKO-IPAMMATHYECKOTO TECTA;
2. 3adeTa.

Jlekcuko-rpammaruuecknii tect (JII'T) mpoBoanTCA B KOHIIE CEMECTpa MOCIE OCBOCHUS
Kypca gucuuruHsel. JII'T HampaBieH Ha IpOBEpPKY JIEKCUYECKUX U IPaMMaTUYECKUX YMEHUW U Ha-
BBIKOB 10 BCEM IIPOMAECHHBIM pa3jiesnaM AUCUUIUIMHEL Llenb KOHTposs — monydeHue o0beKTUBHBIX
JAHHBIX O CTENEHH YCBOEHHUS 00beMa M3ydaeMOW MUCHMIUIMHBI, ONpeAeIeHUe HETO0CTaTKOB B Jie-
MOHCTPUPYEMBIX CTYAEHTOM pe3ysbTaToB. ColepskaHue JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO TECTa M Ha-
YHCcIsieMble OalIIbl PaCIpeAeISIOTCS CAeIYIOIUM CIIOCOO0M:

Bun 3aganus Koa-Bo KoaunuecTBOo 0a1710B
3aJaHui
3a 0IHO 3a/laHHe 3a BCe 3aJaHusl
CHHOHHUMBI 15 1 15
IlepeBog 15 1 15
HUTOIo 30

Pesynbratel JII'T ¢ukcupyioTcst B BUIE OLEHKU MO NATHOAIBHON mikane (“OTIMYHO”, “XO0-
po1io”, “yIoBJIETBOPUTEILHO, “HEYAOBIECTBOPUTENHHO”). [Ipu onpeneneHun OLEHKHU 110 UTOTOBO-
My KOHTPOJIIO UCIIOJIB3YETCS CIAEAYIOLIas TECTOBAs LIKala:

O1eHKa «OTJIIMYHOY - 30-28 0aiu10oB

Onenka «xopomioy - 27-22 6amia

Or1eHKa «yI0BICTBOPUTEIBHO» - 21-16 OanmoB

OreHka «HEeyIOBIETBOPUTENbHOY - 0-15 GayoB

3ajanusi:
Part I. Insert the appropriate prepositions.
1. We are prepared to do business with you a consignment basis.
A. within B. on C. by D. along
2. The demand your goods is very high.
A. on B. by C. upon D. for
Part II. Choose the appropriate word to complete the sentences.
1. We would a prompt answer.
A. dispatch B. place C. reimburse D. appreciate



2. We must ask you to for replacements as we need the articles we ordered to complete
deliveries to our customers.
A. undertake B. indicate C. arrange D. acknowledge

3auéT BritoyaeT B ceOsl MEPEeBOI ACTIOBOTO MUChMa C PYCCKOTO S3bIKA HA aHTITMHCKUMA.

Kpurepuu oLeHKH:

OreHKa «3aYTeHO0» - CTYJICHT MPEAOCTaBHII MEPEeBOJ AJEKBATHBIM MCXOIHOMY COOOIICHHIO
TEKCTa B COOTBETCTBUH C OIPEEICHHBIMY MPaBUIIaMH, 3aKPEIJICHHBIMU TPAJULIMEH U BBINOJIHEHU-
€M HaJJIeKAIINX TPaHCPOPMALMOHHBIX 3aMeH. [Ipu 3TOM OTBET CTyZeHTa MOXKET HOCUTh HE COBCEM
3aBepLIEHHBIN XapakTep, ¢ coOnoaeHneM (popmara M1cbMa, HO HE UCIIOJIb30BaB IIPU 3TOM BECh I1e-
peueHb TpeOyeMBIX JIEKCUKO-TPaMMaTUYeCKHX CTPYKTYp M BOKaOyJsipa; MHUCbMa MOTYT COJIEpKaTh
HECKOJIBKO CHCTEMAaTHYECKMX IPaMMaTHYECKHX OMIMOOK MJIM HapyLIEHHs B UCIOJIb30BaHUU JICKCH-
YECKHUX €IMHUII [0 TEeME.

OrneHka «He 3a4TeHO0» - NIEPEBO/I, BHIIIOJHEHHBIH CTYAEHTOM, HE aZeKBaTEH UCXOJHOMY CO-
OOIIIEHUIO TEKCTa, OTBET CTY/IEHTa HOCUT He3aBEPIIEHHBINA XapakTep, popMaT mucbMa He coOIroIEH,
JIONYyIIEHb! IpyOble U (WIM) MHOTOYUCIECHHBIE TPaMMAaTHYECKHE, JTEKCUUECKHE M MPOU3HOCUTEIb-
HBIC OIHUOKH, OTCYTCTBYIOT TPeOyeMbIe JIGKCHKO-TPAMMAaTHIECKUE CTPYKTYPHI U BOKAOYJISP.

9. YYEBHO-METOANYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE OBECINHEYUEHUME JUCIIU-
IJIMHBbI
a) OcHoBHas nHUTEpaTypa:
1. I'pomoBa H. M. BHemHeToproBeiii KoHTpakT [Tekcr]: yueb. mocobue / H. M. I'pomosga. -
2-e w3, uctp. - M.: Maructp: UHOPA - M, 2011. - 142 c.
2. TlpakTukyM™m 1O MEpeBOy AEIOBON KOPPECIOHICHIIMU C aHTJIUMHUCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUN
[Tekcr]: yue6. mocodue / AMI'Y, @D ; coct. M. IO. lleiiko. - brnarosemenck: M3a-Bo
Amyp. roc. yH-Ta, 2010. - 76 c.

0) lonomuuTtensHas TuTeparypa:

1. Barnard R. Writing for the Real World: An introduction to business writing: Student Book
2 / R. Barnard. - Oxford: Oxford University Press, 2005. - 134 c.

2. Business English on VOA [Multimedia]: A multimedia interactive course. - M.: Repetitor
MultiMedia, 2008.

3. Meehan A. Writing for the Real World: An introduction to business writing [Text]: teach-
er's guide. Pt. 2 / A. Meehan. - Oxford: Oxford University Press, 2005. - 88 p.

4. Jlenosoii anrnuiickuii [ Texcr] = Business English: yue0. / ots. pex. JI. C. [Iuukosa. - M.:
ITpocnekt, 2009. - 998 c.

5. Knanosa U. ®. Arrno-pycckuii cnoBaps. banku. bupxku. byxranrepckuit yuer [Tekcrt]: /
N.®. XKnanosa, M.B. CkBoprioBa. - M.: Jlpoda: Pyc. s13. - Menua, 2009. - 547 c.

6. HemoOun JI. JI. TonkoBslii mepeBogoBeaueckuii cioBaps [Tekcer] / JI.JI. Hemobus. - 6-¢
u3a. - M.: @nunra: Hayka, 2009. - 320 c. - bubmuorp.: c. 306 .

7. Paunkas JI. K. Kommepueckast koppecrnoHeHIust U JoKymMeHTarus [ Tekcr]: yaed. moco-
6ue no aHri. s3eIky: pek. YMO / JI. K. Paunkas, JI. B. Koposuna; nox pen. JI. K. Paun-
KoOH. - 3-¢ u3a. - M.: Jlamkos u K, 2007. - 808 c.

B) MICPUOTUYCCKUEC U3TaHHS:
1. Business Week
2. Moscow News
3. The Economist

r) [IporpamMmmuoe obecnieuenne u MIHTEpHET-pECypCHI:
Ne HaunmeHnoBaHue pecypca Kparkasi xapakTepucTuka
1 | e Cambridge Dictionaries On-line DIIEKTPOHHBIE CIIOBAPU
http://dictionary.cambridge.org/




e Macmillan Dictionaries On-line
http://www.macmillandictionary.com/

e [ongman Dictionaries On-line
http://www.ldoceonline.com/

e http://dictionary.reference.com/

e http://users.i.com.ua/~viorell/dicti.htm

http://www.gumer.info/

2 | e http://www.intlcenter.org/english.html CnpaBouHas JuTeparypa Ha
e http://www.usalearns.org/ AHTJIMACKOM sI3bIKE
e http://www.world-english.org/

how_to_learn_english.htm

3 | e http://www.englishclub.com/grammar/ CaiiThl 110 U3YYCHHUIO aHTITHHCKOMN
e http://www.englishgrammar.org/ TPaMMAaTHUKH, yIPAXKHCHUA U 3a/laHN
e http://googleru.englishtown.com/online/

e http://googleru.englishtown.com/online/
o http://www.englishgrammarsecrets.com/

4 | DnexTpoHHas OMOINOTEUHAS CHCTEMA ObC 1o TeMaThKe 0XBAaTHIBAECT BCIO
«YHHUBepcuTeTckas 6ubnuoreka — online» 001aCTh TYMaHUTAPHBIX 3HAHUHN U
www.biblioclub.ru npeHa3HavYeHa IS UCTIOh30BaHUs B

mporecce 00y4eHus B BBICIICH MIKOJIE,
KaK CTYJICHTaMH U MPEIoJIaBaTeISIMH,
TaK U CIICI[HaIUCTaAMM-
T'YMaHUTAPHUSIMU.

5 | bubnunoreka I'ymep — rymanutapusie Hayku | HTepHEeT-0MONIMOTEKA, B KOTOPOIi

coOpaHbl y4eOHHUKH, CIIPABOYHBIC U
y4eOHbIE TTOCOOHS, KITFOUEBBIC TPYIbI
BCAYHIUX YUYCHBIX B Pa3JIMYHbIX
001acTsIX TYMaHUTAPHON HAYKH.
ITouck OCYHICCTBJIACTCA 10 UMCHHOMY
WJIA XPOHOJIOTHYECKOMY KaTaJIOTaM.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYHEHUE JUCHUIIJINHbI
B xagectBe MTO AMCHUTIIMHBI UCTIONB3YIOTCA CAEAYIOIINE MPOTPAMMBIL:

ABBYY Fine Reader 7.0 Professional Addition
ABBYY Lingvo — 10 (MHOTOSI36IYHBIN CIIOBAPH)

Longman Dictionary of Contemporary English
MacMillan English Dictionary

Oxford Genius

Cambridge Dictionary of American English
Longman Advanced American Dictionary
Poly Glossum

X-Poly Glossum

Encarta Encyclopedia
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KPATKOE U3JIOKEHUE ITIPOTPAMMHOI'O MATEPHAJIA'

HaszBanmue Tembl: Kommepueckas nepenricka. KOHTpakThl M KX OCHOBHBIE YCIIOBHSI.
Ilnan pa3nena:

JIeTIOBbIE MUCHhMA MO MOBOAY YCTAaHOBJICHUS! KOHTAKTOB C 3apYOEKHBIMHU IMAPTHEPAMU;
MPOCThIE KOMMEPUYECKHUE MUChMa;

KOHTPAKThI U KX OCHOBHBIE YCIIOBHS;

Nuxorepmc-2010.

ean, 3apauu:

Hens — hopmupoBanue npodeccHoOHATBHBIX HABBIKOB COCTABJICHUS M TIEpeBOAa O(PHUIIMATEHO-IEITOBBIX
1 TpO()eCCHOHAIBHO-/ICIIOBBIX JIOKYMEHTOB.

3amayu:

1.

2.

chopMUPOBATh MPEJICTABICHUE O PEUEBbIX TAKTUKAX B YCTHOW M MUCHMEHHOH JEI0BOI KOMMY-
HHUKallUHu B AHTIINUCKOM SA3BIKC,

¢dbopMUpOBaHHE HaBbIKa MPUMEHEHMSI STHUKETHBIX (DOPMyN JeI0BOr0 MUChbMa Ha AHTIUHCKOM
SI3BIKE;

aBTOMAaTH3allMsI HaBbIKa MCIIOIb30BAHUS MPaBUI OPOPMIIEHHUS JEIOBBIX MMUCEM U JOKYMEHTOB Ha
AHTJIMMCKOM SI3bIKE (COCTaBICHUE MPOCTHIX KOMMEPUYECKHUX IMUCEM U KOHTPAKTOB);
chopMUpPOBATh MPEJCTABICHUE O IPAMMAaTHYECKIX OCOOCHOCTSX MUCHMEHHOM JIeNIOBOM KOMMY-
HHUKaIlUH Ha AHTIIUNCKOM S3BIKC,

(dhopMHUpOBaHHE YMEHHUS I0Jb30BAThCS MPO(ECCHOHATHHOM JIEKCHKON aHTJIUHCKOTO S3bIKA,
BKJTIOYAIOIIEH IKOHOMUYECKYIO U IOPUIUUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO.

Kirw4yeBbie BONpocChI:

MEpEenucKa, CBA3aHHAs C MOE3/IKaMH, pa3MeIleHUeM B TOCTHHUIIE, 3aKa30M OUJIETOB;
MIO3/paBJIEHUE C MTPa3JHUKAMU, IPUTJIALIEHNS HA IPUEMBI U OTBETHI HA HUX;

COCTaBJICHHE MMUCEM U JAPYTUX JOKYMEHTOB, UCIOJIb3YEMbIX NpU O(GOPMIIEHUH TOPTOBBIX Clie-
JI0K (cTangapTHBIE (Ppa3bl JETOBOTO MHCHMA);

IIPOCThIE KOMMEPUYECKUE MTUChbMA: YBEAOMIIEHUE U MOATBEPXkKAECHUE, BhIpaKeHHE 0J1aroJapHOCTH,
MPUTJIAIIEHUE, TPOCHObI, BEIPAXKEHUE COKAICHUS U U3BUHEHUS, YTOUHEHUS;

OCHOBHBIE YCIIOBHSI KOHTPAKTOB;

oTAeNbHbIE TosIokKeHuss MukoTepmc-2010.

CcblUIKM Ha JIMTepaTypHbIe HCTOYHUKH, IPUBeeHHbIe B padouell mporpaMMe AUCHUILUINHBI:

1.

2.

I'pomoBa H. M. Buemnetoproorii koHTpakT [Tekcrt]: yued. mocobue / H. M. I'pomoBa. - 2-e
u3a., ucnop. - M.: Maructp: UHOPA - M, 2011. - 142 c.

Hemro6un JI. JI. TonkoBsiil nepeBogoBendeckuii ciosaps [Texcr] / JIJI. HenroOuH. - 6-¢ u3m. -
M.: ®nunTa: Hayka, 2009. - 320 c. - bubnwmorp.: ¢. 306 .

IIpakTkymM 1o IepeBOoAy ACIOBOM KOPPECIIOHAEHILUU C AHIVIMKHCKOIO SI3bIKa HA PYCCKUHU
[Tekct]: yue6. mocodue / AMI'Y, @D ; coct. M. 1O. lleiiko. - brarosemenck: M3a-so Amyp.
roc. yH-Ta, 2010. - 76 c.

Paunkas JI. K. KomMepueckas koppecnoHaeHIus U nokymenTanus [Tekcer]: yue6. mocodue mo
aHri. s3pIky: pek. YMO / JI. K. Paunkas, JI. B. Koposuna; non pex. JI. K. Paunkoii. - 3-e u3n. -
M.: lammkos u K, 2007. - 808 c.

Barnard R. Writing for the Real World: An introduction to business writing: Student Book 2 /
R. Barnard. - Oxford: Oxford University Press, 2005. - 134 c.

'B cBs3u co crennUKON TUCIMIUIMHBI (BCE 3aHATHUS HOCST ayIWTOPHBIMA, HE JCKIMOHHBIN XapakTep) KPaTKOe H3JI0-
JKCHHE TPOTPAMMHOI0 MaTepHaia MPUBOIUTCS HE IS Ka)KIOTO OTIACIBHOTO 3aHSTHS, a Uil TEMAaTHUYCCKUX OJIOKOB
(pa3aenioB AMCIUILIMHBI), OMUCAHHBIX B «ComepiKaHuM AMCIUILUIMHBD) pab0dYel MPOrpaMMBl, SIBISIOIICHCS YacThIO Ha-
crosmero YMK/I.
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Ha3sBanme Tembl: 3amnpockl u npeanoxxenus. Ilperenszun. TpancnopTHbIE JOKYMEHTHI.
Ilnan pa3nena:

3anpockl (BU/Ibl, aKLIENITUPOBAHNUE U OTKJIIOHEHHE 3aIIPOCOB);
IPEUI0KEHUs (BUbI, AKLIENITUPOBAHNE M OTKIIOHEHUE MPEATIOKEHUHN);
o0I1re ycIoBUs MPOIaKH,

UMIIOPTHBIE 3aKa3bl U UX UCIOJIHEHUE;

IIPETEH3UHU U UX ypEeryJIupOoBaHUE;

TPAHCHOPTHBIE TOKYMEHTHI IIPH NIEPEBO3KE I'PY30B.

ean, 3apauu:

Lens — nanpHeiimee pa3BuTue MpohecCHOHATBHBIX HABBIKOB COCTABICHUS U MEpeBoja OPHUIMAIBLHO-
JIETIOBBIX ¥ IPO(ECCHOHATLHO-/IETTOBBIX JOKYMEHTOB.

3anauu:

l.
2.

4.

pa3BHTHE HaBbIKA MIPUMEHEHUS dTHKETHBIX (DOPMYIT IEIIOBOTO MHUChMa Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
WHTEHCUBHAS aKTUBU3AIMs CIOBAPHOTO 3armaca JEKCUYECKHX W (pa3eoJOTHYECKUX CIUHMII, a
TaK)Ke CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, HAKOIUICHHBIX Ha MPEABIAYIIMX dTarnax 00ydeHus;
aBTOMATH3AIMs HaBbIKa TUCHMEHHOW pean3allii KOMMYHUKATUBHBIX HaMEPEeHHi (3ampoc CcBe-
JICHU/TaHHbIX, WH()OPMHpOBaHUE, TPEIOKCHHUE, MPETECH3UH, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTIa-
CHsI/HECOTJIacus, 0TKa3a, M3BUHEHUs, OJIaroJapHOCTH );

c(hopMHUPOBATH MPEJICTABICHUE O TPAMMATHYECKHX OCOOCHOCTSIX MUCHMEHHOM JCIIOBOM KOMMY-
HHMKAILIMY Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE;

Kiarw4deBbie BONpoChI:

3arpoc (3ampochl Ha KaTajioru, pekJIaMHble MaTepHallbl, pa3JU4YHbIE TOBAPHI, HA LIEHBI, KAYECTBO,
YCIIOBHS IUIaTEXa U MIOCTABKH);

IIpeIOKEHUE (BUABI IPEIOKEHUM, IPEATIOKEHNS Ha pa3IMYHbIe TOBAPHI, YKa3aHUE LIEHBI U Ka-
YecTBa, YCIOBUS TUIATEXa. YCIOBUS MMOCTABKU, OOIINE YCIOBUS MPOAAXKH, aKIENT MPEI0KEHUS,
OTKJIOHEHUE IPEJI0KEHUS);

UCIIOJIHEHUE UMIIOPTHBIX 3aKa30B;

IIPETEH3UH (BUIbI IPETEH3MI, UX YPETYJINPOBAHUE);

3aI0JIHEHUE TPAHCIIOPTHBIX JOKYMEHTOB I10 IIEPEBO3KE IPY30B.

CcblUIKH HA JIMTepaTypHbIe HCTOYHUKH, IPUBeeHHbIe B padouyell NporpaMMe AUCHHUIINHBI:

l.

2.

I'pomoBa H. M. BuemneToproBeiii konTpakt [Tekct]: y4e6. mocobue / H. M. I'pomoBa. - 2-e
u3 ., uctp. - M.: Maructp: UHOPA - M, 2011. - 142 c.

HenoBoii anrnuiickuii [ Texer]| = Business English: yue6. / ots. pen. JI. C. IIuukora. - M.: IIpo-
crext, 2009. - 998 c.

Knanosa 1. ®. Aarno-pycckuii cioBapb. banku. bupxku. byxrantepckuii yuer [Tekct]: / N.O.
Knanosa, M.B. CkBopiioa. - M.: Ilpoda: Pyc. s13. - Menua, 2009. - 547 c.

[IpakTKyM 11O IEPEBOY AEIOBO KOPPECIIOHACHIINU C aHTJIMUCKOTO sI3bIKa Ha pycckuil [ TekcT]:
yueb. nocodue / AMI'Y, @D ; coct. M. IO. Illeiiko. - bnarosemenck: M3a-80 AMyp. roc. yH-Ta,
2010. - 76 c.

Paunkas JI. K. Kommepueckast koppecnonaeHus u qokymenrtanus [Teket]: yueb. mocoOue mo
aHrI. s36IKy: pex. YMO / JI. K. Paunkas, JI. B. KopoBuna; mox pen. JI. K. Paunxoii. - 3-e u3n. -
M.: JlamkoB u K, 2007. - 808 c.

Barnard R. Writing for the Real World: An introduction to business writing: Student Book 2 / R.
Barnard. - Oxford: Oxford University Press, 2005. - 134 c.

Business English on VOA [Multimedia]: A multimedia interactive course. - M.: Repetitor Mul-
tiMedia, 2008.
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METOJIWYECKHE YKA3AHMS (PEKOMEHIALIN)

PexomMeHaanuyM 1Mo NJIAHMPOBAHMIO H OPraHU3allMM BpPeMeHH, HEOOXOAMMOI0 HAa M3y4e-
HHe N CHUIIHHBI

OO0m1ast Tpy10eMKOCTh JUCHMIUIMHBI cocTaBiisieT 86 yacoB. K oCHOBHBIM BHaM yueOHOH pa-
OOTHI B JaHHOW IPOTrPaMMe OTHECEHBI:

e npakrtuueckue 3ansatus (I1) — 48

e camocrosTenbHas padota (C) — 38

IIpakTH4eckne 3aHATHA

Jucnunnuna «/lenoBas KoppecnoHIeHIHs U AeI0BOe 001IeHNe (Ha SI3BIKE)» BXOJUT B PETHO-
HasbHY!0 9acTh O1oka ['CO (mmdp nuctummuas 'CO.P.3) yue6HOro miaHa HanmpaBieHUs TOITO-
toBKkU 032300.62 «PernonoBenenue». CoaepkaHue MporpaMmMbl KOHIIENTYaJIbHO CBA3aHO C TAKUMH
TUCIUILTIHAMH y4eOHOTO T1aHa Kak «OCHOBHOM sI3bIK (aHTIHUHCKUN)», «COBpEeMEHHBIC TCHICHIIHH
pazButus s3bika CIIA n Kanage», « JKOHOMUYECKUN MEPEBO», MOAAEPKUBAS €IUHBIA KYpC SI3bI-
KOBOW MOATOTOBKH CTYICHTOB JaHHOTO HAIPABJICHUS MOJITOTOBKHM B 00BEME, COOTBETCTBYIOIIEM
ypoBHsiM B2 — C1 o O6mieeBporeiickoil CHCTEME OLIEHKH YPOBHSI 3HAHUSI MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

OomieeBporieiickast cucTeMa OLIEHKH YPOBHSI 3HAHHsSI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BKJIIOYAET B ceOs
CIeyIOIMe KOMIIETEHIIMH BIAJCHHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM: M3Yy4YEeHHE, IMpernojiaBaHue, OIeH-
ka (Common European Framework of Reference — CEFR) — cuctema ypoBHE# BiiafieHUs WHO-
CTpaHHBIM SI3BIKOM, HcHoNb3yemas B EBpome. CooTBeTCTByOmIas AWpEKTHBa OblIa BhIpabOTa-
Ha CoBetoM EBporibl kak ocHOBHas dacTh nmpoekTa «Language Learning for European Citizenship»
Mexay 1989 u 1996 ronamu. ['maBuas uenb cucrembl CEFR — mpenoctaBuTh METOJ OLIEHKH M
00y4eHus, TPUMEHUMBIN JIJIsT BCEX €Bpomerckux s3eikoB. B HOsiOpe 2001 rona pezomtonust Coeta
EC pexomennoBana ucnonbzoBanre CEFR miis co3gaHusi HallMOHAIBHBIX CUCTEM OLIEHKHU SI3BIKO-
BOM KOMIIETECHIIHU.

B cucreme CEFR 3HaHus n yMeHMsI ydaluxcsi OAPa3AesaioTCs Ha TPU KPYIHBIX KaTErOpHH,
KOTOpBIE Jjajiee AETSATCS Ha IIEeCTh YPOBHEM:

A DJieMeHTapHOe BJaJeHHe

Al YpoBeHb BEIKUBaAHUSA

A2 Ilpennoporossliii ypoBEHb

B CamocTosiTeJLHOE BJIaJeHHe

B1 Iloporosslii ypoBeHb

B2 TloporoBslii poABUHYTHII YPOBEHB

C CBoOonHoe B1ageHne

C1 Yposens npodeccroHaTbHOTO BIaACHUS

C2 YpoBeHb Bi1aJIcHUS B COBEPILIEHCTBE

JIJ1s Kask10T0 YpOBHS OMMCHIBAIOTCS 3HAHUS U YMEHHUS, KOTOPBIE JOJHKEH UMETh yJalluiics B
YTEHUU, BOCOPUATUH Ha CIIyX, YCTHOM U MHUCHbMEHHOM peyu:

%0 COOTHOIIIE-
HHE CJIOBAPHOTO

% COOTHOIIIE-
HHe CJIOBAPHO-

YpoBeHb Onucanue 3amaca K Bbllle-
S ro 3amaca K
y ypoBHI0 C2
YPOBHIO

[ToHnMmaro 1 MOTy yOTpeOHUTh B peYH 3HAKOMBIE
(b pa3bl U BEIpKEHUS, HEOOXOUMBIC JIJIS1 BBITIOJ-
HEHMsI KOHKPETHBIX 3a/1a4. Mory npeacTaBuThCst/
Al MIPEACTaBUTh APYTHX, 33/1aBaTh/ OTBEYATh HA BO- 50 % 12 %
IMPOCHI O MCCTEC KUTCJILCTBA, 3HAKOMBIX, UMYIIIC-
cTBe. Mory yyacTBOBaTh B HECJIOKHOM Pa3roBo-
pe, eciu coOeceTHUK TOBOPUT MEJIJICHHO U OT-
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YCTJIMBO U I'OTOB OKa3aTh ITIOMOIIb.

A2

[Tonumaro oTaenbHbIC MPEATIOKEHNUS U YACTO
BCTPEYAIOLIECs BEIPAXKEHUS CBSI3aHHBIE C OC-
HOBHBIMHU C()epaMU KU3HU (HalpuMep, OCHOBHBIE
CBe/IeHUs 0 ce0e U wieHaX CBOEH CeMbH, MOKYII-
Kax, yCTpoICTBe Ha paboTy U T. 11.). Mory BbI-
HIOJTHUTB 33714y, CBA3aHHBIE C IPOCTHIM 00Me-
HOM MH(OPMALIUU HAa 3HAKOMBIE UITH OBITOBBIE
TeMbl. B IpOCTBIX BBIpaXKEHUAX MOTY paccKas3aTb
0 cebe, CBOMX POJHBIX U OJM3KHUX, OMUCATH OC-
HOBHBIE aCMEKTHI [IOBCEHEBHON KU3HH.

50 %

24 %

B1

ITonnMaro OCHOBHBIE HIEH YETKUX COOOIIECHHUI,
C/ICIIAHHBIX Ha JINTEPATYPHOM SI3BIKE Ha pa3HBIC
TEMBI, THTUYHO BO3HUKAIOIIUE Ha paboTe, yueoe,
JIOCYTe U T. 1. YMEI0 001aThCs B OOIBITMHCTBE
CUTYyaIliii, KOTOPBIE MOTYT BO3HUKHYThH BO BpeMs
npeObIBaHMS B CTPAHE U3y4aeMoro s3bIka. Mory
COCTaBHMTh CBSI3HOE COOOIICHNE Ha M3BECTHRIC
WM 0CO000 MHTEPECYIONINE MEHS TeMbl. Mory
OIMCATh BIICUATIICHHS, COOBITHS, HAICHKIBL,
CTPEMIJICHHSI, H3JI0)KUTh U 000CHOBATh CBOE MHE-
HUE ¥ IJIaHBI Ha Oyay1iee.

67 %

48 %

B2

[Torumatro ob1iee cofep:kaHne CIOKHBIX TEKCTOB
Ha a0CTpaKTHBIC U KOHKPETHBIE TEMBI, B TOM
YHUCIIe Y3KOCTEeIuaabHbIe TEKCTHI. ['oBOpIO 1TOC-
TATOYHO OBICTPO U CIIOHTAHHO, YTOOBI TOCTOSTHHO
00IIaThCSA C HOCUTEIISIMH S3bIKa 0€3 0COOBIX 3a-
TpyAHEHUH U1 11000i n3 cTopoH. S ymero ne-
JIaTh YETKHE, TOJAPOOHBIE COOOIICHUS HA Pa3INy-
HBIE TEMBI U U3JIOKUTEH CBOM B3I HA OCHOB-
HYIO Tpo0JIeMy, MTOKa3aTh MPEUMYIIECTBO U He-
JIOCTaTKU Pa3HbIX MHEHUM.

81 %

72 %

C1

[TornMaro 0ObEMHBIE CITOKHBIC TEKCTHI Ha pa3-
JUYHYIO TEMATHKY, PACTIO3HAI0 CKPHITOE 3HAYe-
HUe. ['0BOpIO CITOHTAaHHO B OBICTPOM TEMIIE, HE
UCTIBITBIBAS 3aTPYIHEHHI C TTOA00POM CIIOB U
BbIpakeHHH. [ MOKO 1 3P HEeKTHBHO HCTIOIB3YIO
SI3BIK JIJIs1 OOIICHUSI B HAYYIHOU U rpodeccuo-
HaJIbHOW JIeSITEIbHOCTU. MOTYy cO31aTh TOYHOE,
JETAIbHOE, XOPOIIIO BRICTPOEHHOE COOOIIeHNE Ha
CJIO’KHBIE TEMBI, IEMOHCTPHUPYS BIaJCHUE MO/IC-
JIIMHA OpI‘aHI/I?)aI_[I/II/I TCKCTAa, Cpe,Z[CTBaMI/I CBs3U U
00BbEeIMHEHUEM €r0 PJIEMEHTOB.

89 %

89 %

C2

[Tonumaro npakTu4ecku 1000€e yCTHOE WIIH
UCbMEHHOE COOOLIEHNE, MOTY COCTaBUTh CBSI3-
HBIN TEKCT, ONMPAsiCh HA HECKOJIBKO YCTHBIX U
NUCbMEHHBIX HCTOYHUKOB. | OBOPIO CITIOHTAHHO C
BBICOKMM TEMIIOM U BBICOKOM CTENEHBIO TOUHO-
CTH, IOJUEPKHUBAsi OTTEHKH 3HAYEHUH J1aXKe B ca-
MBIX CJIOXKHBIX CITydasix.

100 %
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Metoanyeckue ykazaHus (peKOMeHIAIHN)

[Ipu moAroTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM IMPENogaBaTeli0o PEKOMEHIYEeTCsl HCIIOIb30BAaTh
HOBEHUIIIME MyOJUKAIUH 110 TPoOJIeMaM COCTaBJICHUS JIeIOBOM KOPPECTIOHACHIIUH.

B aynuropun npu o0bsICHEHUH HOBOT'O MaTeprajia He0OX0auMO o0pamiaThes K CTyACHTaM ¢
BOMPOCaMH TPOOJIEMHOTO XapakTepa, YTOObl MPOBEPUTH HACKOIBKO aJCKBATHO YCBAWUBAETCS CO-
nepkaHue oobsicHsemMoro mMarepuana. CienyeTr y4uTbIBaTh, YTO JI€JIOBasi MEepenucKa Jydile BCEero
OCBAaMBACTCS Ha MPAKTUKE WIU B CICHHAIBHBIX YUEOHBIX CUTYAlUSX, MOITOMY HAJO0 OOJBIIE HC-
M0JIb30BaTh B y4E€OHOM MpOLIECCe MPOEKThI, KeHC-aHau3bl U JTUCKYCCHH, KOTOPbIE MOAEIUPYIOT
€CTECTBEHHOE YCTHOE OOIIEHUE M MOBBIIIAIOT MOTHBALIMU K U3YYEHUIO HHOCTpaHHOTO si3bIKa. C 11e-
7p10 607ee A(h(PEKTUBHOTO BOCTIPUSTHS W3Yy4aeMOTO Marepuasa CTyICHTaMH, MPEToaBaTesio pe-
KOMEHIYETCS HCIIOIh30BaTh pPa3IaTOYHBIM MaTepHal.

IlenecooOpa3Ho 3aaBaTh JOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCHI IO COAEPKAHUIO 00CYKIaeMON TEMBI,
a Takke MPOrPaMMHBIE BOIIPOCHI, CTUMYJIHPYIOIINE MBICITUTEIBHYIO I€ITeTbHOCTh 00YyJatOmuXCsl.
Hapsiny ¢ u3ydeHueM MpeasoKeHHBIX TeM, 0c000€ BHUMaHUE yJENseTcsl TpaMMaTHKe, BIIaJIEHUIO
AKTHUBHBIM CIIOBapeM, CBOOOTHOMY OPUEHTUPOBAHUIO B TEKCTAX TTHCEM.

«CueHapuii u3y4yeHus JUCUUIIIMHbD)

Oran 1. [ToaroroBka

AJTOPUTM MOJATOTOBKU CTYJAEHTOB JUIS M3YYEHMS TUCLUIUIUHBI «J{eroBas KOppecHnoHIeHIINS
U JICJIOBOC OOIICHHE (Ha S3BIKE)»:

1) pa3bacHEHUs IO KUCIOJIb30BAHUIO MaTEPHANIOB Y4€OHO-METOANUECKOr0 KOMILIEKCa,

2) peKOMEeHAALUU MO paboTe ¢ JINTEPaTypOi;

3) coBeThI IO MOATOTOBKE K 3a4ETY;

4) pa3bscHEHHUs MO paboTe C TECTOBOM CHCTEMOM Kypca, IO BBIMOJIHEHHUIO IOMAIIHUX 3a/1a-

HU.

Oran 1. [pouecc o6yyeHus

s 5pdeKTHBHOrO YyCBOCHUS AMCUUILIMHBI «JleoBas KOppeCcoHAeHIUs U J1eJI0Boe oO1Ie-
HHUe (Ha sA3bIKe)» HEeoOXoauMo ciefoBaTh cxeme Hakomnenue m pa3dop BokaOymsapa — Jlekcuko-
rpaMMaTHYecKue yrnpaxHeHUs Ha BokaOynsp — Mcnonp3oBanne BokaOymsipa Npy HallMCAaHUU JeJo-
BBIX THceM. JlaHHas MOCIeI0BaTeIbHOCTh JAaeT BO3MOKHOCTh «ITAHOPAMHOT0» YCBOCHHUS JICKCHKO-
rpaMMaTH4YeCcKOro MmaTepuaia, BO3MOXKHOCTH HMHTETPHUpPOBaTH 3TOT MaTrepHall B IMOBCEIHEBHYIO
KOMMYHHKAITUIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE€ M CBOOOHOE BJIAJICHUE SI3LIKOBBIM MATEPUATIOM B pEaib-
HOU cuTyanuu pedeBoro oomeHus. C 3TOM 1eIbI0 BAKHO C TIEPBBIX 3aHATUN MPUYIUTH CTYICHTOB K
cxeMme paboThl, OIIMCAHHOMW BBIIIE, MTpeIaras UM COOTBETCTBYIOLIHH S3bIKOBON MaTepHall.

[Tpouecc 0OyueHuss MOKHO MPOJIEMOHCTPUPOBATH Ha puMepe TeMbl «Enquiry».

Haxonsienue u pa3oop BokadyJsipa

Dear Sirs,

We have heard from the British Embassy in Melbourne that you are producing for export
hand-made shoes and gloves in natural materials. There is a steady demand in Australia
for high-quality goods of this type. Sales are not high, but a good price can be obtained
for fashionable designs.

Will you please send us your catalogue and full details of your export prices, together
with samples of leather used in your articles and, if possible, specimens of the articles
themselves. Will you please indicate delivery times, your terms of payment, and details of
discounts for regular purchases and large orders.

We are looking forward to hearing from you.

Yours faithfully
Harry Simons
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1. Say how you learned about the company/product.

We saw your products demonstrated at the... Fair.

We have seen your advertisement in...

We are interested in... advertised by you in...

I am writing in connection with your advertisement in the Herald of ...
Referring to your advertisement in the Economist of 31 August

We are retailers/importers/wholesalers in ....trade, and would like to get in touch with suppli-

ers/manufacturers of...
There is a demand for high-quality goods you manufacture.

There is a promising market for good quality office machines and we may be able to place

large orders with you. .
These goods are in demand...
You can count on a brisk turnover if prices are competitive / deliveries are prompt

2. Say what it is you want.

I am writing to enquire if your company has a branch office in Rome
Would you give us a quotation on 300 CMX computers?

Please include information about any discounts you offer.

We would like to receive a copy of your catalogue.

Will you please quote prices c.i.f. Nashville, Ashley Road 120 for the following items...?

Please let us know if you could send us specifications of your goods.

We would appreciate a sample of each of the items listed above.

We require ...... for immediate delivery.

Please send us pro-forma invoice for customs purposes.

We normally effect payment by letter of credit

Payment will be made by check /bank transfer

The delivery should be

We would like the delivery to be made in the 2" quarter of the current year.
The delivery should be made / effected on conditions f.0.b. port.

3. Closing sentences

= We look forward to receiving your quotation/prices/reply by return/as soon as possible.

We are looking forward to hearing from you.
We would appreciate a prompt answer.

We hope to hear from you shortly.

An early answer would be appreciated

Jlekcuko-rpaMMaTHyecKue yIpaKHeHUsI HA BOKa0yJIsp
1. Read through the following page then complete the letter

Dear or Madam

I am writing in with your advertisement in the Register of 18" January. I am

the office furniture you advertised.

you please give me more about your range of work stations, prin-
ter stands and chairs?
I would also like to know your of business and times. Do you offer
any ?
I look forward to soon.
Yours faithfully
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2. Match the set phrases of the letter of enquiry with their Russian equivalents:

1. We read your advertisement in ...

A. MBbl y3HAIIM O IPOAYKIMU BALLIEH KOMITAHUH U3 ...

2. With regard to your advertisement in ...
of..., we would ask you ...

B. bosnee dem ... n1eT Hailla KOMITAHUSI UMIIOPTH-
pPYET U3 3alaJHbIX CTPaH ...

3. We have heard of your products from ...

C. Mps1 xotenu Obl KyUTh (MMIIOPTUPOBATH U T.
) ...

4.  We have seen your current catalogue
showing ...

D. Tloxaiyiicta, cCooOmMTE HAM, KAKOE KOJTHUYE-
CTBO BEI CMOKETE IIOCTAaBUTH JIO ...

5. We are interested in buying (importing,
etc.) ...

E. Coobmure Ham, moxanyicra, paclieHKY Ha ...

6. Please inform us (let us know) as soon as
possible ...

F. He Moryu ObI BBl YCTAHOBUTH HaM LIEHBI
YCIIOBUSI TOCTABKH (YCIIOBHS OTUIATHI U T. II.)
Ha ...

7.  Would you please inform us if it is possi-
ble to deliver ...

G. bynem npusHaTeNbHBI 32 OBICTPBINA OTBET

8. Please let us know what quantities you are
able to deliver till ...

H. Mps1 o6patwiii BHUMaHUE Ha Balll MOCIEIHUN
KaTaJIor, B KOTOPOM OIHUCAHHI ...

9. Could you let us have a quotation for ...

I.  C nerepnenuem xaem Bamero orseta

10. Would you kindly quote your prices and
terms of delivery (terms of payment, etc.)
for ..

J. MBsI OB XOTEH MPEACTABIATH BaIly IPOIYK-
LUIO0 HAa YKPAUHCKOM PBIHKE

11. We would like to have further details
about ...

K. Tloxaiyiicta, BBIIITATE HAM 00pas3Ilsl ... (Ka-
TaJIory, OPOIIIOPHI H T. I1.)

12. We would like to represent your products
on/in the Ukrainian market

L. TIIpocum cooOmMUTH HAM KaK MOYXKHO CKOPEE ...

13. Please send us samples of... (your cata-
logues, leaflets, etc.)

M. B cBsA3u C OTHM ...

14. As distributors we have a large network
of ...

N. TIpocum cooOIIUTH HaM, CMOKETE JIH BBI I1O-
CTaBUTH ...

15. In connection with this ...

O. Mpel 66 XOTENN TOMYYUTH O0JIee MOAPOOHYIO
WH(pOpPMaIHUIO O ...

16. We are distributors (importers, retailers,
etc.) of ...

P.  MbI GBI XOTENH YCTAHOBUTH KOHTAKT C TPO-
W3BOAMUTENAMH (TIOCTABLIMKAMHU, IPOAABLIAMH U
T. IL.)

17. We would like to get in touch with manu-
facturers (suppliers, sellers, etc.) of ...

Q. MpbI 00BIYHO TPOU3ZBOAMM OILIATY ITYTEM OT-
KPBITUS] AKKPEIUTHBA (U€KOM, IEPEBOJIOM U T. 11.)

18. There is a large market here for your
products

R. Hama xommnanus Obuta OCHOBAHA B ... TOY

19. For over ... years our company has im-
ported from western countries ...

S. B cBs3u ¢ nmyOauKkanuei Bamei pekiiamsl B ...
OT ... MBI XOTeIIU OBl MOMIPOCUTH BaC ...

20. Our company was founded in ...

T. MBpbI npounTanu Baury pexkjiamy B ...

21. We usually effect payment by letter of
credit (cheque, bank transfer, etc.)

U. Mpi sBnsemMcs AUCcTpuObI0TOpamMu (MMIIOpTe-
pamMu, TpoJIaBIIaMH | T.IL.) ...

22. If your prices are competitive (the sam-
ples meet the standards, your equipment com-
plies with our requirements, etc.) we may be
able to let you have regular orders

V. Ecau Bamm 11eHs1 ycTposaT Hac (00pasisl 0y-
IyT yIOBJIETBOPSITH TPEOOBAHUSAM CTaHIAPTOB,
Baie 00opyoBaHue OyneT yAOBIETBOPSATh Ha-
UM TPEOOBAHUSM U T. T1.), MBI OyJIeM PeryIsipHO
3aKa3bIBaTh BaIly MPOAYKIIHIO

23. We look forward to your early reply

W. Bamm usnenust HaiiayT y Hac CBOETo MOKYIaTels

24. Your prompt answer would be appreciated

X. Kaxk quctpuObpr0TOpHl MBI UMEEM OOIITHUPHYIO
CeTh ...
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Hcnonb3oBaHue BOKaOYyIIpa NP HAMMCAHUM 1€JI0BBIX MHCEM

A. You are J. du Pont, Managing Director of Fournier & Cie SA of Paris. Write to the Western
Shoe Co. Ltd., Yeovil, Somerset S19 3AF, England, telling them where you have obtained
their name and what you know about them. Indicate that there is a good market in France for
their products, then ask them to send you their catalogue and anything else you think you
should have. Round off your letter with an encouraging sentence before signing it.

B. You work for Atlas products, a medium-sized company. You saw an advertisement for color
photocopiers in last Wednesday’s Journal. Write a letter asking for more information and
terms. Say how many copiers you are interested in ordering and when you would want deliv-
ery.

Jlureparypa:
e Boponmona, FO.A. JlenoBoii anrnumiickuii si3bik [Tekct] + [DnekTpoHHbIN pecype]: yued. moco-
oue. / FO.A. Boponuosa. — bpsack: BI'TY, 2011. — 162 c.
e Bacunenko O.A. Koppecnonnennus [Teker]: yue6. mocodue. / O.A. Bacunenko, T.A. I'yaku-
Ha, E.C. PeBenko. — bnarosemenck: M3n-8o Amypckoro roc. yu-ta, 2005. — 124 c.

METOJINYECKHE YKA3AHMSA IO CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTE CTYJIEHTOB
Buabi camocTosiTeJIbHOM Pa0dOThHI 10 TUCHUIJIMHE:

1. cocraBieHHEe KOMMEPUECKON JOKYMEHTALINH;

2. 3amnoJiHeHue BUA0B (DMHAHCOBBIX U TPAHCIIOPTHBIX JOKYMEHTOB;

3. mepeBoj mHceM, OJAHKOB 3aKa30B, IPY30BBIX JTOKYMEHTOB M JAPYIMX BHJOB JOKYMEHTa-

L[UU, CBSI3aHHOM C CIIOJTHEHUEM 00513aTeIbCTB 110 KOHTPAKTAM.

4. BBIMIOJIHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX 3aaHUi;

5. pabota co cIoBapsMU U APYTrod CIIPAaBOYHOU JTUTEPATYPOM.

JucuuruinHa «JlenoBasi KOPpEeCHOHACHIMS U AeJI0BOe OOIIeHne (Ha SI3bIKE)» COJCPKHT IOJI-
Hble 1 0000IIEHHBIE CBEIEHU O 3aTparuBacMoi MpobdieMaTHKe U O TEPMUHOJIOTUHU, KOTOPYIO CTY-
JIeHTaM He0OXOIMMO YCBOMTD K c/1ade 3a4éTa M0 yKa3aHHOH y4eOHOH UCIHILTHHE.

[Tpu u3y4eHnn JaHHOMN AUCIUILIMHBI CTYJeHTaM HEOOXOAMMO MPOCIyIIaTh OObICHEHHS Tpe-
MI0/1ABATENsl HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUAX, IPU 3TOM PEKOMEHIYETCSl €KEHENEIbHO CAMOCTOSTENBHO
npopabaThiBaTh U OCMBICITHBATH KAXK/IbIF M3yYCHHBIH TPAKTHUYECKUX MATepHUAIL.

Crynentam He00X0IuUMO (OPMUPOBATH MHOS3bIUHBIE KOMIIETEHIIMU, HEOOXOUMBIE 1JI peye-
BOT'0 B3aUMOJICHCTBUS B MPO(HECCHOHAIBHO-IEIOBOM M COIMOKYIBTYPHOU chepax MEeKKYJIbTypHOU
KOMMYHHUKAIIIH, TOJAXOIUTh TBOPYECKHU K MPOOIEMHBIM U AUCKYCCHOHHBIM 3aJJaHUSIM.

[Tpu caMOCTOSATENBHOM MOATOTOBKE K 3aHATHAM CTYACHTaM clieayeT oOpamaTh 0codoe BHU-
MaHHU€ Ha 0a30BBIA MOHATUMHBIA W TEPMHUHOJIOTHYECKUH arapar, MoJb30BaThCsl OCHOBHOM, JO-
NOJTHUTENBHON M cHpaBouHOW nuTeparypoil. Kypc mpeamnosnaraer caMocTosSTeNbHYIO paboTy CTy-
JIEHTOB CO CIPABOYHUKAMH M YYCOHBIMU MOCOOUSIMH, TJIe OOBICHSIOTCS OCOOEHHOCTH yIOTpebIie-
HUS B JISJOBBIX MHChMaX TE€X WM MHBIX TEPMUHOB U (h)pa3 HA aHTIUICKOM SI3BIKE, TIPUBOISITCS OT-
JIeIbHBIE CHHOHUMBI, JalOTCAd COKpAIllCHMs, IPUHATBIE B COBPEMEHHOM TPaHCIOPTHO-
AKCIEAUTOPCKON TEPMUHOIOIMH, HAJIIMCH Ha YIIaKOBKaX.

[ToaroroBka HaunHaeTcs ¢ OPOPMIICHHUS 3aMKCEH, pabOYUX IMOMET, AOMOTHEHUH, ClIeTaHHbIX
Ha MpeAblAyNIEM ayAUTOPHOM 3aHATHUU. 3aTEM HM3y4daeTcsl TEOPETUUYECKUH MaTepuan Mo IUIaHy
MPAKTUYECKOTO 3aHATHSA, 3alIOMHUHAIOTCSI OCHOBHBIE MOHATUSA U MX (opMynupoBku. Crenyrommii
3TaIl — BHIMOJIHEHUE MPAaKTUUYeCKuX 3aaanuil. HeoOxonumo cienoBath peKOMEHJAIMAM K KaXI0MYy
3aJJaHUI0, AaHATTM3UPOBATh IpeIaraeMble 00pasiibl, HA OCHOBE KOTOPBIX OYJET BBIIOIHATHCS 3a7a-
HUE, UCMIOJIb30BAaTh MaTEPUAIIbl 3aHITHS, CIPABOYHUKH U CIIOBAPH MPU aHATU3E SI3bIKOBBIX €IUHULI.

TpynHble TeMbl 1enecooOpa3HO HM3ydaTh B TeUEHHUE JUIUTENbHOro BpeMeHH. [Ipu sTtom cte-
MIEHb TPYIHOCTH PA3IUYHBIX TEM KaXKIbIH CTYACHT OMpeeINseT Aisi ceOsi HHIUBUyaTbHO.
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KOHTPO.JIb 3HAHUI
6.5.1 Texkyuuii KOHTPOJIb 3HAHMIT

6.5.1.1. JIekcnko-rpaMMaTH4eCKHe TeCThI.

Jlekcuko-rpaMMaTHYeCcKUe TECThl, Kak MPaBUIIO, MPOBOJAATCSA Ha pyOeke TeMaTHYECKUX pas-
JACJI0OB TUCHUIIJIIMHBI U UMCHOT cBOEH LCJIBbIO KOHTPOJIb YCBOCHHBIX HABBIKOB U yMeHI/II\/'I C OCIbIO UX
JAIbHENIIETO COBEPIICHCTBOBAHUS.

IIpumMepHbIe 3a1aHUs:

1. Complete the Bill of Lading where necessary with the words and phrases from the ta-

ble below.
[lepeBo3uuk: Mermaid Ships, Ltd.
CynHo: M.V. Marine Star
ITopT norpy3sku: Boston
[Topt pasrpysku: Miami

Goods shipped in apparent good order and condition, for carriage to the port of dis-
charge, by on board the vessel

Port of Loading . Transshipment by
Port of Discharge

2. Fill in the gaps with the prepositions.

e If you do not get touch us the end of the week, please cancel the en-
tire order.
e The order has been held because we are unable to ship some items.

6.5.1.2 IlepeBoj 1e/10BBIX MHCEM, KOHTPAKTOB

[enpio mepeBoga AETOBOM KOPPECIIOHICHIIMHU SIBJISIETCS OOJiee TOYHAs TMepenadya rpaMMaTH-
YECKMX M CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIMU Ha PYCCKUU S3BIK. YTPaKHEHUS Ha rnepedpasupoBanue u
IIEPEBOJL BBIIIOIHAIOTCS ITUCbMEHHO. [IpH BBINOJIHEHNH ITIEpEBOA C PYCCKOIO S3bIKA HA AHTTIUHCKUI
CTYJICHTHI JIOJDKHBI UCIIOJIB30BaTh TOTOBBIE ()pa3bl U CIOBOCOYETAHUS U3 TEKCTOB 3aHSTHUS U «aHT-
JIOSI3BIYHBIX» YIIPAKHEHUM.

6.5.1.3 IIucbmeHHbIe padoTHI (COCTaBJIeHHE PA3JTUYHBIX J€J0BbIX MMCEM U KOHTPAKTOB)

[lens mECBMEHHOW Pa0OTBHI COCTOUT B Pa3BUTHH HABBIKOB CAMOCTOSITEIIHHOTO TBOPUYECKOTO
MBIIIJICHUA U IIMCBbMEHHOT'O U3JI0XKECHUA COGCTBCHHBIX YMOBaKHIOHCHHﬁ. CO,Z[Gp)KI/IT H3JIOKCHUC CYy-
TH TIOCTABJICHHOW MPOOJIEMBI, CAMOCTOSATEIBHO TIPOBEICHHBIN aHAIN3 3TOW MPOOJIEMBI C HCITOB30-
BaHUEM KOHI_IGHI_[I/Iﬁ 1 aHAJIMTUYICCKOTO UHCTPYMCHTApPUs COOTBCTCTByIOH.[Cﬁ TEMBI JUCLUIIJINHBI.

6.5.2 UToroBblii KOHTPOJIb 3HAHUI

B110K UTOrOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUI BKIIIOYACT B CE0s MEPEUECHb:
® 337JaHUH JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOT0 TECTa;

¢ 3aUCTHBIX BOIIPOCOB.

Jlekcuko-rpammaruueckunii Tect (JII'T) npoBoauTtcs 1 pa3 B ceMecTp mociie OCBOEHUS CEMECTPO-
BOI'o Kypca AUCHUILIMHBI. HpHMepHHe 3alaHuA JICKCUKO-TPAMMAaTUYCCKOIro TECTa NPUBCACHBI B
[Tpunoxenun 1.

? KpuTepHH OLEHKH MO BceM (pOopMaM TEKyILEro i HTOrOBOrO KOHTPOJIS IPHBE/ICHBI B TEKCTE PabOUCH IIPOrpaMMBI (CM.
BBIIIIE).
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3ader:

B ctpykTypy 3auera 1o utoraMm § ceMecTpa BXOJIUT CIEIYIOLIEe 3aJaHue:
1. IlepeBenute nem0BOE MUCHMO C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMHACKUN 3

NHTEPAKTUBHBIE TEXHOJIOT'UX U THHOBAITMOHHBIE METO/IbI,

HUCITOJIb3YEMBIE B OBPA3OBATEJIbBHOM IMTPOIECCE

[IpenomaBanue AUCHUIUIMHBI BEJETCS C MPUMEHEHUEM CIIEIYIONUX BHUIOB 00pa30oBaTEIbHBIX

TEXHOJIOTUH:

1) AkTUBHBIE (hOPMBI IPOBEACHUS 3AHATHIA

Oecena — ¢opma opraHM3alMU 3aHATHS, IPU KOTOPO OrpaHMYCHHAsT AUJAKTHUECKas
€IMHUIIA TIePeaeTCsl B MHTEPAaKTUBHOM MH()OPMAITMOHHOM PEXHUME JJIS TOCTUKESHUS
JIOKAJIbHBIX I1eJIell BOCIIUTAHUS U pa3BUTHS. B 3aBUCMMOCTH OT yepeJOoBaHMs HAIPaB-
JeHui MH(OPMAIIMOHHBIX TOTOKOB BO BPEMEHH, Pa3IMYaeTcsi HECKOJIbKO Pa3HOBUJ-
HOCTel Oece/bl: ¢ MapalljieIbHBIM KOHTPOJIEM, C MPEIKOHTPOJIEM, C TIOCTKOHTPOJIEM U
ApYTHE;

rpynmnoBasi JUCKYCCHSI — METOJI OpPTraHU3allUd COBMECTHOW KOJUIEKTUBHOW J1eATENb-
HOCTH, TO3BOJIAIONICH B MpOIeCcCe HEMOCPEICTBEHHOIO OOIICHHUS MyTeM JOTMYECKHX
JIOBOJIOB BO3JICHICTBOBATh HA MHEHHUS, MIO3UIIMUA M YCTAHOBKH YYAaCTHUKOB TUCKYCCHH.
Llenbto TUCKYCCUM SIBISIETCS MHTEHCHUBHOE M MPOJYKTUBHOE pEIIeHHE TPYIIOBOM 3a-
nadd. Meroja TpymmoBoi MucKkyccuu oOecrednBaeT TIyOOKyr MpopaboTKy HMeEro-
nieiics nHpoOpManuy, BO3MOKHOCTh BBICKA3bIBaHUS CTYJEHTAMH Pa3HBIX TOYEK 3pe-
HUS IO 33/IaHHOW TperojaBaTesieM MpodiieMe, TeM CaMbIM CIIOCOOCTBYSI BBIPAOOTKE
aJICKBaTHOTO B JAHHOM CUTYyallUU PEILCHUS;

TexHoJsiorusi PYKMII — pa3zButre KpUTHYECKOTO MBIIUIEHUS YEPE3 YTEHUE U MHCbMO
(critical thinking) peanmu3yercst Bo Bcex (hopMax MUCBMEHHBIX paboT (cMm. Tabmuiy
«Conepxanue auctuiinHbly). Texnonorus PUKMII — «Pa3Butne KpuUTHUECKOTO
MBILIICHHS Yyepe3 uTeHue u nucbMoy (critical thinking) pazpaborana B konme XX Beka
B CIIA (Y. Temmn, JI. Ctun, K. Mepenut). B Hell cuHTE3MpOBaHbBI UIEH U METOIBI
PYCCKHX OTE€YECTBEHHBIX TEXHOJIOTHI KOJJICKTUBHBIX M IPYIIOBBIX CIOCOOOB 00yue-
HUS, a TAKXKE COTPYJHUYECTBA, Pa3BUBAIOIIETO 00YUEeHHMsI; OHA SIBJIIETCS OOIeneaaro-
rudeckoi, HaanpeametHoil. Texnomorus PKMUII mpencrasiser coboil 1ENIOCTHYIO
cuctemy, (hOopMHPYIOIIYI0O HaBBIKM PabOTHl ¢ WHQOpMAIMEH B Mpolecce YTCHHS U
nucbMa. OHa HalpaBlieHa Ha OCBOEHHE 0a30BBIX HABBIKOB OTKPBHITOTO MHGOPMAIINOH-
HOTO MPOCTPAHCTBA, PA3BUTHE KAYECTB TPAKIAHUHA OTKPHITOTO OOIIECTBa, BKIIOYCH-
HOTO B MEXKYJIbTYpHOE B3auMoJieiicTBUE. TeXHOIOTUsl OTKpPhITa ISl peuieHus: 00b-
IIOTO CHeKTpa mpobiem B oOpasoBarenbHOM cdepe. Kputnueckoe MbIIIICHHE — 3TO
OJIMH W3 BUJOB MHTEIJIEKTYalbHOU N1€ATEIbHOCTH YeJIOBEKa, KOTOPBIM XapakTepusy-
€TCs BBICOKMM YPOBHEM BOCHPHUATHS, TOHUMAaHUS, OOBEKTUBHOCTU IMOJIX0AA K OKpY-
KaroUeMy ero HHGOpMaMOHHOMY MOJTIO.

Pa3BuTre aHAIMTHUECKOr0, KPUTHUECKOTO MBIIICHUS, d)ODMI/IDOBaHI/IC YMEHUM:

® BbIACIIATh IPUYUHHO-CIICACTBCHHBIC CBA3H,

paccMaTpuBaTh HOBBIE HJICU U 3HAHUS B KOHTEKCTE YK€ UMEIOIIUXCS;
OTBEpraTh HEHYKHYIO WJIM HEBEPHYIO HH(OPMALIUIO;

MMOHUMATh, KaK pa3IU4HbIC YACTH HH(POPMAIH CBSI3aHBI MEX1Y CO0OI;
BBIJIETISITH OLIMOKH B PACCyKIACHUSIX;

3 TIpimMep GueTa 1 TEKCTOBBIE TIPHMEPHI ICTOBBIX TTHCEM IS 3a4éTa PHBECHD! B IIPHIOKEHHSX 2-3.

20



® TMOoABCprarb COMHCHUIO JIOTUYCCKYIO HCIIOCJICIOBATCIILHOCTD yCTHOﬁ WA NHUCHbMEHHOU
peuw;
¢ OTACIIATH I'NIaBHOC OT CYHICCTBCHHOI'O B TCKCTC WJIM B PCUYHU U YMCTb AKICHTHPOBATHL Ha

MIEPBOM.
3amaun PUKMITI:

1. ®opmupoBaHue KyIbTYpbl UTEHHSI, BKIIOYAIONIEH B ce0s1 yMEHHE OpUEHTHPOBATHCS B HC-
TOYHHMKaX WHGOpPMAIUH, MOJIb30BATHCS Pa3HBIMU CTPATETUSAMU YTEHHS, aJeKBAaTHO IIO-
HUMAaTh MPOYUTAHHOE, COPTUPOBATH MH(POPMALIMIO C TOYKU 3PEHUS €€ BAKHOCTH, «OT-
CerBaTh)» BTOPOCTENEHHYIO, KPUTHUECKU OLICHWBATh HOBBIC 3HAHUS, JI€JaTh BBIBOJBI U
00001IeHUSI.

2. CTUMyIMpOBaHUE CAMOCTOSITEIbHOW MOUCKOBOW TBOPYECKOM JESATEIbHOCTH, 3aIYyCK Me-
XaHU3MOB CaMOOOPa30BaHUS M CAMOOPTaHU3AIIHH.

2) UnTepakTuBHbIe OpMbI NPOBEICHUS 3AHATHI

WHTepakTuBHBIE METOBI OOYYEHHS 3TO METO/IbI, ITPU KOTOPBIX caM Ipolecc nepenadn uHpop-
Malu IMOCTPOCH Ha NMPHUHIUIIC aKTUBHOT'O ABYCTOPOHHCTO BSaHMOﬂefICTBH}I npernoaaBarcisd U CTyACH-
Ta. OH npeamnojaract 6OJII>H_IYIO AKTUBHOCTL CTYACHTA, €0 TBOPUYCCKOC NCPCOCMBICIICHUC MOJTYYCHHBIX
cBeieHnii. OCHOBHBIE KPUTEPHHM WHTEPAKTHBHON MOJEIH OOy4YEHHs: BO3MOXKHOCTH He()OpMaTbHOM
JICKYCCHUH, CBOOOIHOTO M3JIOKEHHsI MaTepualia, HaJlWu4dhe TPYIIOBBIX 33aJaHUN, KOTOpBIE TPEOYIOT
KOJUIEKTUBHBIX YCHJIMH, HHUIIMATUBHOCTh CTYJEHTA, MOCTOSHHBIN KOHTPOJIb BO BpEMsl CEMECTpa, BbI-
IIOJIHEHUE TMCbMEHHBIX pa60T.

JAeJIOBbIe U poJieBble UIPbl — POJIEBasi UMUTALMS CTYJEHTaMHU PEaIbHOM mpodeccro-
HAJIBHOMU JEATEIbHOCTH C BBIOJIHEHNEM (DYHKLMI CIIEMATMCTOB Ha Pa3jIMuHbIX pabounx
mecTax). JlaHHBI BuA 0Opa30BaTENbHOM TEXHOJIOTHMHM MCIOJIB3YeTCs MPU COCTABICHUU
JIMAJIOTOB B paMKax pa3/esioB (TeM) AUCUUILIMHBIL, IEPEUNCIEHHbIX B II. 5
JIMHT'BOKYJIbTYPHbIC TPCHUHIH;
o0y4yeHHe B COTPYIHHMYECTBe (3arOJHEHHE JOKYMEHTOB (TaMOKCHHasl JeKJiapanus, Ha-
KJIaJHbIE) B Mapax; COCTABIEHUE NHCEM B MalbIX rpymnmax). OCHOBHAs Ues 3aKIH04acTcs
B CO3JJAHUM YCIIOBUH JUISl aKTUBHOM COBMECTHOM JEATEIILHOCTH CTYACHTOB B Pa3HBIX CH-
Tyanusx. CTyIeHTbl OObEIMHSAIOTCS B TPYIIIBI 10 3-4 YenoBeka, UM JaETcsl OTHO 3a/1aHue,
IIPU 3TOM OTOBAPUBAETCS POJIb KaXK10r0. KaXk/iplil 0TBEUaeT HE TOJBKO 3a PE3YJIbTAT CBOEH
paboThI, HO | 3a pe3ynbTar Beell rpymmbl. [loaToMy cnabble CTYyIeHTHI CTaparoTCs BbISIC-
HHUTb y CWJIBHBIX TO, YTO MM HEMOHATHO, a CHJIbHBIE CTPEMSTCS, YTOOBI CIadble TOCKO-
HAJIBHO pa300paInch B 33laHUU. 11 OT 3TOro BBIMIPHIBAIOT BCE YYACTHUKU y4EOHOTO MPO-
ecca.
KOMIIbIOTEPHbIE CUMYJIAIUM U HHopManuoHHble TexHoaorun (CD-ROM-muckwu, mo-
3BOJISIIOLIME BBIBOJUTH MH(POPMALIMIO B BUAE TEKCTa, 3ByKa M BUJICOM300paXKEHUs, MPO-
rpammbl Ning, Jing; mardopma Facebook);
meToz case-study — popmupyeT y cTyA€HTOB KOMMYHHUKATHBHBIC HAaBBIKU, KYJIBTYpYy 00-
IIEHHs, YMEHHS KPAaTKO M JJOCTYITHO (JOPMYJIUPOBATH MBICIIU, TEPIIUMO OTHOCHUTBCS K MHE-
HHIO MTApTHEPOB MO OOILIEHHUIO, pa3BUBATh YMEHUE JT00BIBAaTh MH(OPMAIIMIO U3 PA3HBIX HC-
TOYHUKOB, 00paOaThiBaTh €€ C MOMOIIBIO COBPEMEHHBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJOIUH,
CO3/1aeT SI3BIKOBYIO CpeIly, CIIOCOOCTBYIOIIYIO BO3HHMKHOBEHHMIO €CTECTBEHHOW MOTPEOHO-
CTU B OOILICHUN HAa MHOCTPAHHOM sI3bIKe. AHAIM3 pealbHbIX NMPOOJIIEMHBIX CUTyallUd U
MOMCK BapUAHTOB JIYUIINX PEIIEHUIN POUCXOANUT MO CIAEAYIOLIMM TEMaM JUCLUILINHBL:

— «OO0cyxaeHre TMCbMEHHOU nenoBoi TuKn» (Pasmen «Kommepdeckas me-

penucKar);
— «Paznuums B TpaHCOpTHBIX JoKyMeHTax» (Pa3men «TpaHcmopTHBIE JOKY-
MEHTBI»).
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IMPUJIO)KEHHUE 1

BAPUAHT 1
PartI.
Insert the appropriate prepositions.
1. We must have the goods display in time for the Christmas season.
A. amid B. by C. in D. on
2. We are prepared to do business with you either on a consignment basis or placing firm
orders.
A. on B. by C. with D. towards
3. The modern design of your goods appeals us very much.
A. for B. on C. to D. further
4. Payment is documents.
A. on B. against C. by D. beyond
5. Ithink it would be our mutual advantage.
A. to B. for C. against D. into
6. Let us have your views these proposals.
A. over B. on C. towards D. at
7. reference to your letter of 7 May we have decided to consider your offer.
A. Regarding B. Under C. By D. With
8. Further our telephone conversation of 24 March we confirm that we have received your
enquiry.
A. upon B. following C. to D. within
9. In view of the steady increase the demand for our goods we have decided to appoint an
agent.
A. for B. by C. in D. of
10. Color, quality and design must be the sample.
A. along B. up to C. like D. below
11. The goods are not available immediate delivery.
A. for B. over C. upon D. via
12. Our order is placed on condition that they are dispatched by 10 November the latest.
A. till B. at C. of D. by
13. The cycles ordered the above number have been dispatched as arranged.
A. according B. for C. under D. against
14. We will be able to ship the goods 2-3 weeks of receiving your order.
A. within B. at C. around D. during
15. Replying to your enquiry of 2 November we are pleased to inform you that these goods are
available immediately the stock.
A. at B. under C. on D. from
Part I1
Choose the appropriate word to complete the sentences.
1. We have Mr. Black’s file for your reference.
A. enriched B. dispatched C. enclosed D. referred
2. There is a steady in Australia for high-quality goods of this type.
A. proposal B. settlement C. discrepancy D. demand
3. Iam writing in with your advertisement in the Herald of March 21st, 2007.
A. convenience B. connection C. requirement D. regarding
4. We would appreciate a(an) answer.
A. overdue B. stipulated C. trial D. prompt
5. For quantity of 60 or more, we can allow you a special discount of 20 % on the prices
A. transferred B. quoted C. obtained D. discharged
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6. We must ask you to the consignment immediately, if you have not already done so,
please inform us by telex what the position is.

A. manufacture B. quote C. dispatch D. delay
7. is a trade term requiring the seller to deliver goods on board a ship designated by the
buyer.
A. EXW B. DAF C. FAS D. FOB
8. Iam writing to if your company has a branch office in Rome.
A. attach B. complain C. enquire D. assume
9. As soon as we receive your confirmation and we will arrange for settlement by banker's
transfer.
A. letter of credit B. guarantee C. invoice D. bill
10. We can offer you a which is the same price and of similar quality to the goods ordered.
A. substitute B. sample C. charge D. patronage
11. We can grant you 3 % on orders exceeding $100 in value.
A. amount B. shipment C. reimburse D. discount
12. If N 63A is not available send N 64 instead.
A. freight B. pattern C. enquiry D. asset
13. Each of the four orders listed above has arrived later than the date .
A. stipulated B. ordered C. prompt D. placed
14. Delivery will be made immediately on receipt of your
A. air waybill B. bill of lading C. invoice D. letter of credit
15. You have this consignment by 1000 kg.
A. higher-priced B. short-shipped C. appreciated D. misplaced
BAPUAHT 2
Part I.
Insert the appropriate prepositions.
1. We are prepared to do business with you either a consignment basis or by placing
firm orders.
A. within B. on C. by D. along
2. The demand your goods is very high.
A. on B. by C. upon D. for
3. Further to our telephone conversation 24 March we confirm that we have received your
enquiry.
A. from B. in C. of D. at
4. view of the steady increase in sales we have decided to appoint an agent.
A. Upon B. With C. Over D. In
5. Tlook forward meeting you.
A. in B. to C. tll D. above
6. The items entered the invoice and those in the case do not coincide.
A. along B. up to C. on D. in
7. We would supply you with a reasonable initial stock a credit of 6 months.
A. in B. on C. against D. for
8. Our order is placed on condition that they are dispatched November at the latest.
A. at B. by C. on D. from
9. These goods are available immediately the stock.
A. following B. under C. above D. from
10. This letter is the attention of Mr. Brown.
A. at B. for C. from D. to
11. Prompt delivery your part is essential.
A. from B. at C. by D. on
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12. Replying to your enquiry we are pleased to inform you that these goods are available be-
low market price.

A. at B. on C. along D. in
13. Our terms are cash delivery.
A. for B. on C. after D. at
14. We are placing an order pens and pencils.
A. onto B. regarding C. for D. per
15. On behalf our company I must apologize for any inconvenience you have been caused.
A. off B. in C. of D. with
Part I1
Choose the appropriate word to complete the sentences.
1. We must ask you to for replacements as we need the articles we ordered to complete de-
liveries to our customers.
A. undertake B. indicate C. arrange D. acknowledge
2. We would a prompt answer.
A. dispatch B. place C. reimburse D. appreciate
3. Will you please indicate delivery times, and your of payment?
A. complaints B. terms C. accounts D. L/C
4. to your advertisement in the Economist of 3rd August, could you please send us your
catalog and price list?
A. With B. Demanding C. Referring D. Indicating
5. We must ask you to dispatch the immediately, if you have not already done so, please
inform us by telex what the position is.
A. consignment B. stock C. execution D. invoice
6. is a trade term requiring the seller to arrange for the carriage of goods by sea to a port of
destination.
A. FOB B. FAS C. EXW D. CIF
7. We can accept your on these terms, and are pleased to place an order.
A. enquiry B. sympathy C. offer D. warehouse
8. There is a between the packing list of case 2 and your invoice: the number of items en-
tered on the invoice and that in the case do not coincide.
A. bulk B. discrepancy C. delivery D. draft
9. We are disappointed to find that the quality of the goods you shipped does not with that
of the samples submitted.
A. qualify B. correspond C. substitute D. stipulate
10. We must insist on receiving payment by 31st March; failing this we will be to take legal
action.
A. enclosed B. encouraged C. supplied D. compelled
11. We regret to inform you that the goods ordered are out of
A. stock B. specifications C. question D. price list
12. A of this situation could result in our customers placing orders elsewhere and this is a
risk for our business.
A. quotation B. reference C. range D. recurrence
13. We are prepared to these unsuitable goods, but only at a substantially reduced price.
A. require B. retain C. return D. ship
14. Your order is already being , and delivery will be made in accordance with your instruc-
tions.
A. executed B. irrevocable C. reverted D. drawn
15. As soon as we receive your confirmation and pro-forma invoice we will arrange for by
banker's transfer.
A. settlement B. placement C. complaint D. acknowledgement
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IMPUJIO’)KEHUE 2

®enepanbHOe rocy1apcTBeHHOE 0I0/1KeTHOE 00pa3oBaTeIbHOE YUpeKIeHne
BbICIIEr0 MPO(eccCHOHAIBHOI0 00pPa30BaAHUA
«AMYPCKH TOCY/1apCTBeHHbIH YHHBEPCUTET»

3auéTnbli onyer Ne 1
10 TUCIHUTIUIAHE: J{eroBast KOpPECTOHICHITNS U JCJIOBOE OOIICHHE (Ha S3BIKE)

[Tporokon 3acenanus kadeapsl ®akynerer: MO
UHOCTPaHHBIX A3bIKOB Ne 2 Kype: v
No ot « » 201 1. CemecTp: 8
YTBEPXIAIO

3aB. kadenpoii UHOCTPAHHBIX A3BIKOB No 2
M. A. IIuporosa

1. Translate the business letter # 1 from Russian into English.

MINPUJIOXEHUE 3
IMucemo Ne 1
VYBaxxaemsle rocnoaa!

MpsI npounTaNy Bailie peKiiaMHOe OObsIBIICeHHE B )KypHale «Mebenb u opucHoe 006opymaoBa-
HUE» M XOTEJH, YTOOBI BBl HAM HaIlpaBUJIM Bairy odepTy Ha opucHOEe 000pyAOBaHHUE, TaK KaK y HAC
MOCTOSIHHBIN CIIPOC Ha BBICOKOKAYE€CTBEHHBIN TOBAp TAKOT'O POJIa.

CooOuTe, UMEIOTCS JIM Yy Bac B HATMUUU YKa3aHHbIE B puiiaraeMoi (hopMe 3arnpoca MoJIes,
U MPUIUIMTE HaM PACLIEHKU Ha MOCTaBKy ToBapa. [Ipu 3TOM xenaTenbHO MOJIYYUTh LIEHBI HAa YCIIO-
Busix ®Ob — mopt Tokro. MBI TOTOBBI Pa3MECTHTh y BaC KPYIHBIM 3aKa3 M MO3TOMY XOTETU OBl
MOJTYYUTh BCIO MH(OPMAIIHIO, KACAIOIIYIOCS CKUAOK C MIPEHCKYypaHTHBIX IICH.

Hac uHTepecyeT moctaBka 00OpyIOBaHUS PAaBHBIMH MapTUSIMH Yepe3 PaBHbIE MPOMEKYTKU
BPEMEHH B TEUCHHE CIICTYIOIIEro roa. MbI TOTOBBI ormIaTuTh 70 % 0€30T3hIBHBIM aKKPEIUTHBOM,
a octaTok B 30 % — nepeBOAHBIM BEKCEJIEM.

Haneemcsi, uTo Bamu 1EHBI M YCIOBHUS HAC YCTPOSIT U BbI CIIETACTE€ BCE BO3MOXKHOE, YTOOBI
BBITMIOJHUTH HAILIM TPEOOBaHUSI.

Bynem npusHaTenbHbI 32 OBICTPBIN OTBET.

C yBaxkeHuew,
e-n Heanos

ITucemo Ne 2
VBaxkaemsble rocrooal

bnarogapum Bac 3a 3anpoc ot 10 anpens 2012 r. Mbl BbicOKkO ieHUM Bain unTepec k Haein
MPOYKIIMHA U MOXEM TIPEIIOKHUTh BaM 6e3 00s13aTenbeTB ¢ Hatell cTopoHbl 400 HACTONBHBIX JTAMII.
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M1 opranu3oBajii OTIIpaBKy BaM KOIMUM Halero Karajaora U TEXHUYECKOW JTOKYMEHTAllUH.
ITpocum Bac, kak MO>XHO ObICTpee, YAEIUTh CBO€ BHUMAHUE HALIEeMy CIELHATIbHOMY MpeicKypaH-
Ty.

Mpg1 GyneM pajbl TOCTaBUTh BaM mepBbIii 3aka3 mpu oriate B TeueHue 30 qHel OT JaThl Cué-
Ta-(pakTypbl U co CKUAKOH B 2,5 %. [lnaTex ocyriecTBiseTcss 6€30T36IBHBIM aKKPEAUTUBOM, KOTO-
PBIi TOJIKEH OBITh OTKPBIT Ha MOJIHYIO CTOMMOCTh KOHTpaKTa Ha Haile uMs B MOCKOBCKOM OTJie-
neann BTHh-6anka.

Hemennennas ornpaska rapantupyercs. CKUIKHA paclpoOCTPaHSIOTCS Ha 3aKa3bl, IIOJy4YCHHbBIE
J10 TIEPBOrO Masl.

Msl coBeryeM Bam pazMecTuTh 3aka3 Kak MOXKHO ObICTpee, IOCKOJIBKY Mbl 0KHJaeM 00Jib-
II0M OTKJIMK CO CTOPOHBI HAIMX KJIMEHTOB Ha ATO CHELUAIBHOE NPEAJIOKEHUE.

Oxunaem Bailero ckopeiiiero oTBera.

C yBaxxeHuew,

1I.U. Bempos
Buue-npe3uaenr

IIncomo Ne 3
VBaxkaemsble rocrnoal

bnarogapum Bac 3a Bam npelickypaHT, BbICTaHHBIA HaM 19 anpens. YcioBus, NpeajioKeH-
Hble Bamu, HaM MOAXOIAT, MO3TOMY MBI TOTOBBI pa3MecTuTh y Bac mpoOHBIi 3aka3 Ha ¢apdopo-
BYIO MIOCYAly, KOTOpasi UMEETCSl B HACTOSIIEE BpEMsl Ha CKIIaJle, eciu Brl rapanTHpyeTe AJO0CTaBKY B
BennuHrros B cpok 10 15 urons.

Odunmanbras hopma 3akaza mpriiaraetcs. Mbl ocTaBisieM Ha Baiie ycMOTpeHHE TOCTaBKY
MOAXOASAIINX TOBapOB-3aMEHUTENEH, HO LIeHa He noybkHa npeBbimath 10 nomn. CIIA 3a enununy,
a KauyecTBO HE MOXKET OBITh HIDKE, yeM y Mozenu M1092.

MBpI coxpaHsieM 3a co00i mpaBo aHHYJIMPOBATh 3aKa3 U BEpHYTh Bam ToBap Ha Bamr puck u 3a
Bam cuert, eciii ToBapbl OyIyT MOJIYYEHBI MOCIIE YKa3aHHOTO cpoka. YacTuyHasi OTrpy3Ka U nepe-
rpy3Ka HE pa3pelLICHBI.

[TockonbKy 3TO HalIa mepBasi ceika, Haubosee MPUEMIIEMbIM CIIOCOOOM IIaTeXa SBIISETCS
0€30T3bIBHBIN MOATBEPKACHHBIA akKpeauTHB. [loaToMy Ham GaHK OTKPOET aKKpeAuTuB B Barry
noJyib3y Ha paktypHyto croumocts CU® Bemmarron. Hageemcs, uto atu ycnoBus Bac ycTposr.

Mpl OyzieM npu3HaATENbHbI, €ci Bl HEeMEANIEHHO yAeTuTe BHUMaHUE 3TOMY 3aKazy.

C yBaxeHuem,

Banepu I pun
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